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Président M. ESSY ... ... i (Cote d’'lvoire)
La séance et ouverte a 10 h 5 récession économique, source de nombreux conflits sociaux.
Notre Gouvernement et les gouvernements fragiles d’Europe
Point 95 de l'ordre du jour (suite) centrale et orientale ont été décrits comme oscillant entre

Déve|0ppement SociaL y Compris les questions Charybde et Scy”a, c'est-a-dire entre un budget d’Etat

relatives & la situation sociale dans le monde et ~ €crasant et limpopularit¢ d'une réforme de la politique
aux jeunes, aux personnes agées, aux handicapés sociale aux avantages extrémement réduits et sélectifs. Cette

et & la famille situation exige des efforts plus vigoureux pour informer le
Conférence internationale sur les familles public sur la viabilité de différentes solutions, sur ce que
colterait a long terme une tentative de maintenir un systéme
Le Président: Je donne la parole & M. Mihaly quasiment défunt, et sur la force d’une solidarité axée sur

Kokény, Secrétaire d’Etat aux affaires parlementaires 4ucoopeération des familles.

Ministére de la protection sociale de la Hongrie.
Dans mon pays, toutes les sources politiques impor-

M. Kékény (Hongrie) (interprétation de l'anglaisy tantes sont d’accord avec le slogan proposé par les Nations
Pour commencer, je voudrais dire que le Gouvernemddfies pour cette année particuliére : «Edifier la plus petite
hongrois s’est associé avec plaisir et enthousiasme a l'inité¢mocratie au coeur de la société». Nous reconnaissons que
tive des Nations Unies de faire de 1994 I'’Année internatida famille — le coeur de la société — est également le plus
nale de la famille. Ce plaisir et cet enthousiasme soRgtit élément de la démocratie. Pour nous, la démocratie
d’autant plus grands qu'ainsi est reconnu le role de fgmmence avec la famille. Une société démocratique ne
famille en tant que rempart essentiel de la communautéR&ut étre édifiee qu'a partir de familles démocratiques. De
de la société, et qu'en raison des multiples conflits inhérerdt®€me, les familles dont les relations internes évoluent sur

au monde d'aujourd’hui, de plus en plus de familles o mode démocratique ne peuvent se développer et s'épa-
besoin d’'une aide sociale continue. nouir que dans des société démocratiques.

Ce besoin d'aide est, actuellement, particuliérement Conformément aux recommandations des Nations

manifeste en Hongrie. Chacun le sait, mon pays est Bfies, '’Année de la famille n'a été congue, en Hongrie, ni

situation de transition. Cette situation s'accompagne d’'u§@mme une action isolée, ni comme une campagne de
représentation. Elle est considérée comme une occasion

d’appeler I'attention sur les probléemes des familles, et ainsi,
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peut-étre, de poser les jalons d'une action politique qti prouve que les frontiéres et les murs qui les séparaient
sociale rationnelle aux effets bénéfiques constants sur la @igparavant ont maintenant disparu. Je dois également
des familles. mentionner les nobles gestes faits par celles nos familles qui
se sont empressées d'aider les familles réfugiées qui ont été
Les changements démographiques défavorables inteéparées et chassées de leurs foyers. Les organisations
venus se sont traduits de facon évidente par la réducticaritatives internationales ont apporté une contribution
continue du nombre d’enfants par famille, en Hongrie toumnportante a cette entreprise.
comme dans nombre d’'autres pays d’Europe centrale et
orientale. Cette question ne saurait étre considérée unique- Je voudrais exprimer nos remerciements aux repré-
ment du point de vue de la politique sociale. Commsentants des Etats ici présents qui nous ont fait part de leurs
chacun le sait, plusieurs fréres et soeurs dans une mémegrammes nationaux. Nous considérons qué-deily
famille créent un environnement meilleur et socialemematron City Programmede Salt Lake City est une excel-
enrichissant pour I'enfant. Le nombre d’enfants dépend, &mte initiative. Plus de 21 villes hongroises s'y sont asso-
partie, de I'échelle des valeurs prévalant dans la famille. Raées et envisagent de faire fonctionner, dans les années a
exemple : la motivation et la volonté des parents sont-ellgsnir, un réseau international entre ces diverses villes.
suffisamment fortes pour assumer la responsabilité d'élever
davantage d’enfants? Les facteurs économiques sont égale- J'estime qu'il est trés important de maodifier notre
ment & considérer : la famille dispose-t-elle de ressourassncept actuel de la famille. Se plagcant en dehors de cadres
suffisantes pour élever plus d’enfants sans faire baisser groits, il devrait étre a méme d'intégrer le droit a la coexis-
niveau de vie au-dessous de la moyenne nationale? Né&isce de tous ceux qui— comme Mme Maria Rauch-Kallat,
entendons examiner ces facteurs lors de I'élaboration d’ureprésentant I'’Autriche lors de la vingt-troisieme Conférence
politique sociale en Hongrie. Nous adhérons fermement des ministres des affaires de la famille a Paris, I'a si bien
principe d'une politique sociale qui fournirait une aide pludit — forment la communauté des générations qui assument
substantielle aux familles ayant plusieurs enfants. la responsabilité mutuelle dans le cadre de la famille. Nous
pouvons maintenant considérer 'ONU de la méme manié-
S’agissant des mesures gouvernementales, le syst&mecomme une famille de nations responsables les unes des
d’allocations familiales sera encore développé davantageaartres.
Hongrie. Nous avons l'intention d’'introduire de nouvelles
mesures pour aider les parents au chdmage et les familles Au cours de ’Année de la famille, la Hongrie a opté
indigentes ayant plusieurs enfants. A partir du ler janvipour la voie du développement en choisissant la famille.
1995, une allocation pour garde d’enfant sera versée dNwtre devise pour '’Année de la famille exprime bien cela :
preuve de citoyenneté. Les préparatifs Iégislatifs pour la lelTout le monde a besoin d'une famille, et la famille
sur |'assistance et la protection de I'enfant ont démarré. Iséappuie sur tout le monde». Nous remercions I'Assemblée
Gouvernement déposera le projet de loi au Parlement générale de nous avoir donné cette Année.
début de I'année prochaine.
Enfin, je voudrais donner lecture d’'un message que
Cela étant, je voudrais soulever une question gMme Zsuzsanna Goncz, épouse de S. E. le Président de la
demande d’étre examinée plus avant. Une déclaration d®&Sspublique hongroise, a adressé aux participants de la
Nations Unies présentant des directives en matiére @enférence internationale sur les familles a New York :
politique familiale semblable & la Déclaration sur les droits
de I'enfant fait défaut. Un tel document pourrait encourager «Je voudrais saisir cette occasion pour exprimer
I'élaboration de stratégies familiales nationales dans les mes remerciements a I'Organisation des Nations Unies
Etats Membres. Le Sommet mondial pour le développement pour les efforts précieux qu’elle accomplit dans la
social qui doit se réunir prochainement pourra peut-étre recherche de solutions et de réponses aux questions
s'attaquer a cette question. brllantes relatives aux problemes sociaux que nous
rencontrons aujourd’hui. Je suis fermement convaincue
L’Année internationale de la famille a été marquée en que la famille, en tant que plus petite unité de la
Hongrie par de nombreux programmes nationaux et interna- société, est la cellule dans laquelle les personnes sont
tionaux. Parmi les événements internationaux, nous le mieux a méme de prendre conscience de toutes les
voudrions mentionner les conférences sur la famille tenues formes de traditions, et, en méme temps, d’'apprendre
conjointement avec des pays limitrophes. De nombreuses les différentes régles de notre vie sociale. Je pense
familles se sont rencontrées au cours de ces événements, ce qu'il est donc impératif de reconnaitre le role irrempla-
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cable de la famille et de tout faire pour rétablir sotes priorités des valeurs sociales et individuelles changent,
honneur, pour le bien de 'humanité et des génératiodse méme que les normes, les schémas et les modeles de vie.
futures. Etant mére tout en étant I'épouse du Présidevitis rien ne peut remplacer la famille dans ses fonctions
de la République hongroise, jespére que par meéslucatives et sociales. Il est donc particulierement important
modestes activités caritatives, je pourrai contribuerdattirer I'attention de la communauté internationale sur la
la renaissance de la famille en Hongrie. Je souhaitécessité d’aborder la notion de la famille d’'une fagon
plein succes a I'’Assemblée générale dans I'accompligénérale afin d’assurer son développement et de lui fournir
sement de sa noble tache.» des conditions de vie satisfaisantes et une bonne protection.

Le Président: Je donne maintenant la parole & S. E.  Dans une certaine mesure, ces questions ont été abor-
M. Aleksander Luczak, Vice-Premier Ministre et Ministredée par la Conférence mondiale sur les droits de 'homme
de I'éducation de la Pologne. qui s'est tenue a Vienne l'année derniére. Les mémes
guestions sont également a I'étude au sein de diverses
M. Luczak (Pologne)(interprétation de I'anglais)y organisations internationales, gouvernementales et non
C’est pour moi un honneur que de prendre la parole devatuvernementales. Les documents établis par ces instances,
cette Assemblée de représentants d’Etats du monde entietamment le Document final de la Conférence sur la
population et le développement, tenue récemment au Caire,
J'éprouve une satisfaction particuliere a penser ques dispositions du Traité de Maastricht relatives aux politi-
c’est la Pologne qui, la premiére, a pris linitiative dejues sociales, et la proposition pontificale concernant une
proclamer une année internationale de la famille, aprés &zarte des droits de la famille, pour n’en mentionner que
premiere proposition d'élaborer une convention sur legielques-uns, tendent & définir une politique universelle de
droits de I'enfant. En proposant que I'Organisation dda famille. Des efforts sont en cours pour formuler une
Nations Unies proclame une année internationale de déclaration universelle des droits de la famille qui pourrait
famille, nous nous sommes inspirés de la conviction que ét&re adoptée par I’Assemblée générale. C'est a I'évidence un
famille a toujours joué un role essentiel dans la vie dekfi a relever, compte tenu des différences qui existent entre
individus et de la société. Elle remplit des fonctions extrées traditions de vie familiale dans les divers pays. J'espére
mement importantes, a la fois sur le plan de I'économie réanmoins que les obstacles a une telle déclaration seront
de I'éducation. Elle permet aux personnes de s’exprimgarmontés.
dans la vie quotidienne et stimule des émotions positives.
Les changements systémiques en cours en Pologne, y
A vrai dire, la famille constitue une unité socialecompris I'étape de transition avancée vers I'économie de
universelle qui intégre étroitement les intéréts de l'individmarché, nécessitent I'élaboration rapide d'un nouveau
et du public. Fondamentalement, elle joue un réle semblalziencept de politique sociale, notamment en ce qui concerne
dans tous les pays, quels que soient les systéemes sol@s-familles. Il est important que ces efforts soient intégrés
économiques, les convictions religieuses ou sociales et s un systeme cohérent englobant des réglementations
particularités régionales. Les principales autorités moralgstidiques, des subventions financiéres et en nature ainsi que
politiques et religieuses se sont tournées vers la famille das services fournis par des institutions publiques.
tant qu’atout le plus durable et que principal espoir pour
'avenir, car la famille est le premier et irremplagable  Dans le cadre des transformations actuellement entre-
éducateur, et il est a la base de la transmission du systémnises en Pologne, un grand nombre de phénoménes négatifs
des valeurs et de I'expérience entre les générations.  affectent les familles : la baisse du niveau de vie, la montée
du chédmage, I'’émigration ou la recherche d’'un emploi a
Le peuple polonais a toujours chéri la vie familiale. Liétranger. Les possibilités de crédit pour le logement sont
famille polonaise a préservé la culture nationale et transmares et colteuses. Les sociétés ont considérablement réduit
ses valeurs aux jeunes générations, méme lorsque, l@ohamp de leurs prestations sociales. Il s’ensuit donc, pour
XVllle siécle, le pays a disparu de la carte politique dde nombreuses familles, une diminution de la sécurité
monde. La famille a alors joué un réle particulier dans léconomique et sociale. Il incombe au Gouvernement de
maintien de l'identité nationale. pallier les effets négatifs de la transition sans modifier
I'orientation fondamentale de la réforme.
Les transformations politiques, sociales et économiques
fondamentales du monde d’aujourd’hui ont une incidence
propre sur le fonctionnement des familles. En conséquence,
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Pendant I'Année internationale de la famille, lenternational des familles, organisé en étroite coopération
Gouvernement polonais a pris des mesures spécifiquesagec I'Organisation mondiale de la famille et avec le large
faveur de la famille : appui de I'Eglise catholique polonaise.

Le Programme de politique socio-économique 1994- Des manifestations ont également été organisées a une
1997 renferme un dispositif complet de mesures en favaulus petite échelle, notamment la Conférence organisée par
de la famille. Certaines de ces mesures sont déja entréeseenFédération des consommateurs polonais. D’autres
vigueur. colloques et conférences sur la famille sont prévus.

La réforme du systéme de sécurité sociale fait I'objet  Le Comité national pour I’Année de la famille est actif
d’'une analyse approfondie. en Pologne. Il a été mis en place a l'initiative du Parlement
polonais et il est dirigé par le Président de la Chambre
Des avantages fiscaux sont accordés aux couplesse. Parmi ses principales priorités, le Comité a pour
mariés et aux parents célibataires. tAche de prendre, conformément au principes directeurs de
I'Organisation des Nations Unies, des mesures aux hiveaux
Un programme amélioré de soins de santé pour heational et local afin d’'atténuer les difficultés rencontrées
mére et I'enfant et les jeunes est en cours d'application.quotidiennement par les familles et de contribuer au
reglement des conflits familiaux.
Un systéme de médecins de famille est prévu.
Le Comité a réussi a organiser des vacances d’'été pour
La création d’hépitaux & vocation familiale est erun grand nombre d’enfants de familles & faibles revenus et
cours. pour des enfants nécessitant des soins spéciaux. A son
initiative, un certain nombre de comités locaux ont été créés
Un programme de réduction de la dette pour les écoles province. De concert avec d'autres organisations non
publiques prises en charge par les conseils locaux geguvernementales, ces comités ont entrepris des activités en
subventionnées par le budget de I'Etat a été mis en oeuvmtiére de services sociaux et de conseils pour les femmes
Le budget de I'Etat finance les arriérés d'intérét sur lest mis sur pied des clubs et des centres de soins pour les
crédits-logement contractés auprés des banques. édants, les personnes agées et les jeunes issus de familles
nombreuses mesures ponctuelles ont été prises pour veniadaibles revenus et de familles & risque.
aide aux enfants handicapés et aux jeunes.
La célébration dans mon pays de I'Année interna-
Nous savons fort bien que toutes ces mesures sont Ititnale de la famille contribuera ainsi & I'élaboration par le
d’étre suffisantes. Malheureusement, la situation éconGouvernement etles organisations non gouvernementales de
mique actuelle du pays ne permet pas de faire davantagaiverses formes d’aide a la famille et a ses membres en
d’augmenter notre déficit budgétaire. cette difficile période de transformations systémiques. A
cette fin, le Comité national polonais a défini comme
L'Organisation des Nations Unies a été bien inspiréabjectifs a long terme et de suivi de I'’Année internationale :
de concentrer son attention sur la famille en 1994. lé&aboration d’'un programme national d’action en faveur de
famille est devenue I'objet d’une vaste coopération internk famille, des femmes et de la jeune génération; amende-
tionale, active et constructive. L'aide a la famille est 'unenents nécessaires a apporter aux lois et aux réglements de
des responsabilités sociales fondamentales de tout Etaton & améliorer les conditions de vie familiales et le bien-
Membre, quels que soient son systéme social et politiqueédte de la jeune génération; adoption de mesures nationales
les difféerences en matiere de religion et de coutumes. &elocales destinées a atténuer les difficultés quotidiennes
voudrais saisir cette occasion pour exprimer notre recomes familles; sensibilisation des médias aux questions
naissance au Coordonnateur de I’Année internationale deédachant la famille; promotion de valeurs telles que le
famille et a ses collaborateurs qui s’acquittent avec sucaespect, la tolérance, la solidarité et la responsabilité au sein
de leurs responsabilités dans la préparation de cet importdatla famille; encouragement aux chercheurs pour qu'ils
événement. s'intéressent aux sujets liés a la famille moderne et a ses
perspectives; tenue de conférences sur le role et la fonction
De nombreuses activités directement liées a I'Annéke la famille dans les conditions actuelles de développement
internationale de la famille ont été entreprises en Pologrsacial et intensification de la coopération avec des organisa-
Varsovie a accueilli en avril dernier le XVIlle Congrés
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tions nationales et internationales sur les questions touchaatiir en tant qu’étres humains, et c’est également au sein
la famille. de la famille que les diverses générations peuvent trouver de
meilleures possibilités de se réunir et d’agir ensemble.
Nous sommes résolus a continuer d’oeuvrer de concert
au développement multiforme de la famille, en tirant parti  Ces préoccupations sont reflétées dans la Constitution
des prochaines réunions internationales, telles que pertugaise qui proclame que la famille, en tant que cellule
Sommet mondial du développement social, qui doit se tefiimdamentale de la société, a droit & la protection de la
a Copenhague au printemps prochain, ou la quatriémeciété et de I'Etat et au bénéfice de toutes les conditions
Conférence mondiale sur les femmes, qui doit se tenirn&cessaires a I'épanouissement personnel de ses membres.
'automne prochain & Beijing.
En tant que source de valeurs morales, la famille est
Lorsque s’achévera I'’Année internationale, le souci doour nous une réalité établie depuis longtemps, qui a surveé-
bien-étre, de la stabilité et du développement durable decia au temps et résisté aux modes et aux circonstances. La
famille devra continuer d’étre au centre de I'attention de fgolitique du Portugal concernant la famille prend en compte
communauté internationale, du systeme des Nations Uniasnodernité et le progrés et s’inspire du développement et
et des organisations régionales et non gouvernementats.'amélioration des conditions de vie matérielles; toute-
Mon Gouvernement appuie pleinement la poursuite déss, elle adhére pleinement aux valeurs humanistes d’'un
efforts entrepris pour atteindre les nobles objectifs deeuple et d’'une nation dont I'histoire remonte & plusieurs
I’Année internationale de la famille et partage 'attachemestécles.
durable de I'ONU a la famille.
De ce fait, 'Année internationale de la famille a été,
Le Président: Je donne maintenant la parole awe notre point de vue, une initiative des plus opportunes, et
représentant du Portugal. le Portugal I'a célébrée avec enthousiasme. J'aimerais
rappeler que nous avons mis sur pied une Commission
M. Soares (Portugal) (interprétation de l'anglaisy chargée de 'Année internationale de la famille, présidée par
C’est un grand honneur pour moi que de prendre la pardéePremier Ministre. Entre autres activités, la Commission
a la Conférence internationale des familles au nom de marélaboré un programme pour focaliser I'attention du public
pays et d'avoir I'occasion d'exprimer mes vues sur desur le théme «La famille, une valeur a promouvoir». La
guestions aussi fondamentales que celles liées a 'An@éemmission a travaillé en étroite coopération avec les
internationale de la famille. autorités locales et régionales, les écoles, les églises et les
organisations non gouvernementales afin de faire prendre
Le Secrétaire d’Etat parlementaire au Ministére fédérdavantage conscience aux responsables et au public en
des familles et des personnes agées de I'Allemagne a dggméral du fait que la famille est la cellule naturelle et
pris la parole & la Conférence au nom des 12 Etats fimdamentale de la société.
I'Union européenne pour exprimer des opinions que partage
entierement le Portugal. Néanmoins, jaimerais faire partde Je voudrais également saisir cette occasion pour
guelques observations sur des questions qui sont d’'un graeachercier le Coordonnateur de I'’Année internationale de la
intérét pour mon pays. famille, M. Henryk Sakolski, pour le soutien qu'il nous a
fourni, et pour le féliciter ainsi que ses collaborateurs pour
Lorsque 1994 a été proclamée Année internationale bexcellent travail réalisé jusque-la.
la famille, 'Assemblée générale a réitéré que I'Organisation
des Nations Unies avait reconnu que les familles étaient L’Année internationale de la famille devrait constituer
I'élément central de la vie sociale. Dans le méme ordfe point de départ d’'un processus a long terme. Son suivi
d’idée, les grands instruments des Nations Unies en matiénérite une attention particuliere. Nous devons faire en sorte
de droits de 'homme et de politique sociale demandent qgae les idées et recommandations qui ont été avancées se
la famille bénéficie de la protection la plus large possibldéraduiront en actions concretes.

Dans mon pays, la famille occupe une place essentielle L'an prochain, deux importantes conférences
dans le systéeme politique et social. Nous pensons quemandiales auront lieu : le Sommet mondial pour le dévelop-
famille est un élément fondamental de la cohésion du tispament social et la quatriéeme Conférence mondiale sur les
social. C'est au sein de la famille que les individus peuvefémmes prévue a Beijing, au cours desquels les questions
commencer & développer leur personnalité en vue de s’éfi@es a la famille seront au coeur des discussions. A cet
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€gard, j'aimerais souligner nos principales préoccupations «La famille est évidemment le noyau de tous les
en matiére de politiques de la famille. aspects sociaux, économiques et politiques de la vie,

liés par le sang, l'objectif commun et, surtout, la

Notre objectif fondamental sera de promouvoir la  tradition. En outre, ce noyau de la famille exerce une
protection et l'aide les plus larges possible a I'égard de la influence sur les futures générations.»
famille en tant que cellule de base de la société, afin qu’elle
puisse assumer ses responsabilités au sein de la commu- La proclamation par les Nations Unies de I'année 1994
nauté, et d'assurer en méme temps la promotion d'@emme Année internationale de la famille a été tout a fait
exercice égal et complet des droits de 'homme par tous legportune et nous a donné I'occasion non seulement de
membres de la famille, I'accent étant particulierement mgouligner de nouveau I'importance de la famille mais aussi
sur les droits, les responsabilités et la participation égadiélaborer un plan d'action national qui pourrait aller au-
des femmes. dela de la fin de 1994 et jusqu’au XXle siecle.

Comme cela a été souvent dit en d’autres occasions, la A cet égard, une Commission nationale de coordi-
famille, en tant qu’élément de groupe naturel et fondamentation a été mise en place en novembre 1993 en vue de
de la société, est le reflet le plus fidele des forces et faiblesancrétiser ces efforts. Les objectifs de la Commission
ses d’une communauté. En tant que telle, la famille constiationale étaient, d’abord, une prise de conscience accrue
tue le cadre idéal pour d’'une approche intégrée et globales questions de la famille au niveau du gouvernement et
en matiére de politiques sociales. La promotion d'ur#u secteur privé et, en second lieu, I'encouragement des
famille forte et dynamique est un élément important damgforts en vue de trouver une solution aux problémes qui
I'édification d’'une société équitablement forte, démocratiqueuchent a la situation des familles et qui en découlent;
et dynamique. ensuite, une meilleure collaboration entre organisations

nationales et non gouvernementales dans I'aide aux activités

Pour terminer, qu’il me soit permis de formuler I'esimultisectorielles et, enfin, la consolidation des résultats des
poir que les travaux de I'’Année internationale de la famillactivités internationales concernant les femmes, les jeunes,
contribueront a la concrétisation de I'un des themes propes personnes agées et les personnes handicapées.
sés par les Nations Unies : batir la plus petite démocratie au
coeur méme de la société. Etant donné I'importance des objectifs et le sérieux

avec lequel chacun doit étre traité, il a été jugé préférable

Le Président: Je donne la parole & Mme Claudettele mettre en place des sous-commissions chargées des
Moore, Secrétaire permanente au Ministere du travail, dégemes suivants : les questions d’'éthique et de droit, les
ressources humaines et de la sécurité sociale du Guyanlandicapés, les jeunes, et I'environnement professionnel.

Les membres des sous-commissions faisaient partie d'insti-

Mme Moore (Guyana)(interprétation de I'anglaiy: tutions gouvernementales et d’organisations non gouverne-
C’est réellement un grand honneur pour moi que de prendrentales.
la parole a cette réunion consacrée a I'examen d’'une ques-
tion d’'une importance considérable pour mon pays et la Cependant, nous ne nous sommes pas arrétés a ce
communauté internationale. Je formule I'espoir que ce délstidde vu la nécessité de sensibiliser I'opinion publique. De
fera progresser notre travail dans le cadre de I'Année fait, le Ministre du travail, des ressources humaines et de
internationale de la famille, en particulier dans I'élaboratiola sécurité sociale, dont le département ministériel fut
d’'un plan d’action au niveau international. désigné comme cadre central, a diffusé un message de

nouvel an en insistant sur le theme, les objectifs et le

La situation de la famille est une question vitale aprogramme de I'Année. Il a également exprimé I'espoir que
Guyana, une terre ol cohabitent six peuples qui n’en partas activités :
gent pas moins le méme destin, dans la mesure ou nous
faisons notre le dicton selon lequel la force d’une nation est  «laisseraient une impression durable sur nos esprits et
celle de ses familles. En fait, le Président de la République guideraient en permanence nos actions liées a I'élé-
coopérative du Guyana, lors d’'un rassemblement a I'occa- vation de la famille et de notre nation.»
sion du lancement de I'’Année internationale de la famille en
janvier 1994, a souligné que : A Tissue de cette déclaration, des organisations non

gouvernementales, et en particulier 'Eglise, ont organisé
une cérémonie d’inauguration au cours de laquelle le princi-
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pal orateur a été S. E. M. Cheddie Jagan, Président du Conformément & I'engagement qu'il a pris envers les
Guyana. Les programmes de sensibilisation se sont pourgeitnes, le Gouvernement a présenté en juin 1994 un
vis jusgu’en mars 1994, et des responsables du gouverdeeument sur la politique nationale de la jeunesse. Le but
ment ainsi que des familles guyaniennes y ont pris part.est de permettre aux mécanismes mis en place d’offrir aux
jeunes un cadre ou ils pourront s’exprimer ainsi que des
Je voudrais maintenant parler du travail plus sériegprogrammes de développement appropriés.
des sous-comités que j'ai déja mentionné.
Les efforts du Comité du milieu de travail tendent
Le Sous-Comité moral et juridique a élaboré un projefuant a eux a faire intervenir le secteur privé et les insti-
de code de la famille, qui a été diffusé dans tout le pays tigtions de services sociaux pour ameéliorer les conditions des
15 mai 1994, proclamé Journée internationale de la familkeavailleurs ayant des responsabilités familiales. Nous avons
Le travail se poursuivra en vue dintégrer toutes lgsour principal but la réalisation de I'objectif de I'Organisa-
opinions de vue et toutes les questions qui devraient étien internationale du Travall : ratifier la Convention 156
reprises dans I'élaboration d’un tel code. Le Sous-Comitéagant la fin de cette année ou au début de la prochaine. En
également commencé ses travaux sur les propositiasit 1994, un colloque national a été organisé avec des
tendant a créer un tribunal familial, avec la contribution deeprésentants du gouvernement, des syndicats, des em-
juristes de haut niveau. ployeurs et des organisations non gouvernementales. Il
convient de signaler que tout cela a permis au Guyana de
Le Sous-Comité des handicapés va prochainemestpli toutes les conditions juridiqgues préalables a la
exécuter des projets élaborés pour ce que I'on appellerédification de la Convention.
Mois de sensibilisation aux problémes des handicapés, qui
doit commencer le 4 novembre 1994 et s'achever le 3 Les conventions 100, 111 et 142 ayant été ratifiées, la
décembre avec la commémoration de la Journée interna@mnstitution du Guyana dispose que chaque citoyen a le
nale des handicapés. droit au travail et & la liberté de choix, conformément aux
exigences sociales et aux qualifications personnelles. Elle
Les activités prévues seront axées sur les débildispose également que les hommes et les femmes ont des
mentaux, les handicapés physiques, les handicapés visugigits égaux et le méme statut juridique dans tous les
les sourds et les aveugles. Le Ministére de la santé, qui dstaines de la vie économique. En outre, la Loi sur I'éga-
au Guyana le ministére chargé au premier chef des harlig des droits de 1990 élimine toutes formes de discri-
capeés, est en train de réorganiser et d’élargir le Comité denation fondée sur le sexe et prévoit des chances égales
réadaptation nationale pour en faire la Commission natipeur les hommes et pour les femmes. Le travail de ce
nale des handicapés, dont la premiere tache sera de formatamité est donc centré sur la mise en place de I'infrastruc-
une politique nationale pour les handicapés. ture sociale nécessaire pour alléger le fardeau des responsa-
bilités familiales qui nuit a la productivité des travailleurs.
On peut décrire le Guyana comme un pays jeune
puisque 40 %, ou plus, de sa population est &gée de moins La création d'installations de soins adéquates pour les
de 35 ans. Les programmes destinés & démontrer I'impenfants & I'école et hors de I'école, pour les personnes agées
tance des jeunes et le caractere complémentaire @epour les autres membres de la famille est actuellement a
membres de la famille dans le développement de l'alphab&tude. Dans le prolongement de nos travaux dans ce
tisation, du civisme, de la moralité et des valeurs familialefomaine, le Guyana s'associera a d’autres pays des Caraibes
ont été entrepris en coopération avec le Programme plour organiser un atelier régional a la fin de I'année. Il faut
Commonwealth pour les jeunes dans le cadre de nos aepérer que des efforts seront faits en commun a cette
vités de commémoration. occasion pour élaborer des stratégies visant a favoriser la
mise en oeuvre de la Convention au niveau régional.
Cette approche, qui fait intervenir la formation et
I'orientation de personnes semi-alphabétisées par des mem- Le Guyana a manifesté son attachement a «I'apparition
bres alphabétisés de la société, avait pour objet de mettiren monde humanitaire mondial» dans lequel la coopé-
'accent sur la position et le statut de la famille en tamation et le développement internationaux seront centrés sur
gu'institution sociale clef pour renforcer les liens familiaute bien-é&tre des populations. La situation des personnes qui
et pour avoir un effet multiplicateur sur le reste de laomposent une cellule familiale peut étre variée. Néan-
sociéte. moins, si on lui donne les ressources et I'appui nécessaires
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grace a des lois et politiques appropriées, la famille peet la solidarité. Nous nous félicitons qu’a un moment si
jouer un réle majeur dans la promotion du développemednifficile, nous ayons 'occasion avec les Nations Unies de
concentrer notre attention sur la famille, pour découvrir ses
Les changements dans la structure et la compositiotultiples formes d’organisation, qui ne sont rien d’autre
des familles ont été presque universels, mais les fonctiapsune réponse souple et claire a I'adaptation aux temps
socio-économiques et culturelles importantes assurées paunveaux.
les familles doivent étre préservées et transmises aux geneé-
rations futures. Le Guyana va donc oeuvrer pour que le plan La situation de carence qui n’interdit pas le dynamisme
d’action bénéficie des délibérations et des activités del'intérieur de nos familles démontre bien que les décisions
I’Année internationale de la famille et pour gu'il soit assortbasées uniquement sur la recherche du progrés matériel et
d’'objectifs adaptés a notre situation locale tout en restaethnologique sont dépassées. Aujourd’hui, plus que jamais,
conforme a l'universalité de la famille humaine. il nous faut répondre aux aspirations et valeurs culturelles
gui donnent un sens a notre vie et des perspectives a notre
Le Président: Nous avons commencé la séance avenir.
10 h 10 et, sur 184 délégations, il n'y avait que huit délé-
gations dans la salle, parmi lesquelles les trois premiers Comment parvenir & une coexistence sans renforcer
orateurs. Les pays qui étaient dans la salle étaient IBdément fondamental du cycle vital? L'institution familiale
suivants : 'Egypte, I'Allemagne, la Hongrie, I'Inde, laest la cellule de base, dans laquelle nous naissons, vivons et
Pologne, le Portugal, les Emirats arabes unis et les Etatseurons. Il n'y a pas trés longtemps, la famille relevait
Unis d’Amérique. encore du domaine purement privé. C'était un sujet qui
nous laissait indifférents, et nous ne voulions pas nous
Je donne & présent la parole & S. E. Mme Mercedeg€ler de discussions qui faisaient partie du quotidien. Nous
Pulido de Bricefio, Ministre de la famille du Venezuela. voulions nous consacrer uniquement a la normalisation du
collectif. Cependant, la réalité sociale d’aujourd’hui fait que
Mme Pulido de Bricefio (Venezuela)interprétation la violence familiale, la délinquance, les drogues, les abus,
de I'espagnol). Le Gouvernement vénézuélien attache urleesclavage méme, sont des éléments qui se forment dans
grande importance aux questions sociales. Et lorsqu’on paede relations familiales. lls font partie de la socialisation de
de questions sociales, nous devons nécessairement rtous les jours; les relations sont basées sur des valeurs et
concentrer sur I'élément fondamental de la société : thes habitudes, des traditions qui fagonnent notre vie future.
famille.
Pouvons-nous envisager la démocratie sans avoir une
Alors que nous sommes témoins d'importants évéellule familiale qui comprenne la nécessité de renforcer ces
nements qui modifient la vie économique et politiqudiens démocratiques des le moment méme ou nous venons
I’Année internationale de la famille a permis de comprendes monde? Pouvons-nous dire gu'il est possible d’assumer
gue les aspirations de la société ne se limitaient pas diavenir sans donner une dignité aux conditions de vie et en
besoins immédiats, aux besoins élémentaires, mais quendasatisfaisant que les nécessités élémentaires et partielles?
société espérait a la réalisation de ses espoirs et ses valdiastéalité de la pauvreté n'est pas uniquement constituée
d’indicateurs sociaux : c’est la culture de la survie, ou les
Le Venezuela a accueilli d'importantes vagues d'immitres humains s’épuisent jour apres jour pour essayer d’aller
grants. Dans le cadre du métissage qui lui est propre, noanedela de 24 heures. Dans ce monde, nous n‘avons le
société se fonde sur des processus égalitaires. Dans nt#mps ni de développer des options ou des possibilités, ni
société, la famille est le point de rencontre entre I'aspiratiate satisfaire nos aspirations a des relations sociales allant
a I'égalité et la nécessité de pallier a de multiples carencesi-dela des réalités immédiates.
Les cultures se rencontrent dans cette famille, et la mobili-
sation sociale fait partie de cette réalité. La paternité a laquelle échappent ses responsabilités,
qui est une réalité de notre région, n'est pas uniguement un
Nous reconnaissons qu'il peut y avoir des discrimprobléme de volonté. Aujourd’hui, 30 % des jeunes sont
nations, mais au-dela de celles-ci, c’est une société qui n'estlus du systéme scolaire, et 20 % d'autres — donc au
pas difficile a caractériser socialement. Les nombreusisal la moitié de cette population —, abandonnent I'école.
années d'individualisme porté aux nues n'ont pas entar@éla est lié a la pauvreté. La responsabilité parentale ne
nos familles. Nous nous sommes rendu compte que la yieut s'affirmer lorsqu’on n’a pas la capacité de produire les
guotidienne est marquée par la confraternité, les échangegenus nécessaires pour faire face aux besoins d'une
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famille; lorsque la société n'a pas redéfini non plus le rleunes de 18 ans. Mais les adolescents, c’est la réalité que
de I'homme par rapport a I'amélioration de la conditiomous rencontrons le plus frequemment dans notre vie socia-
féminine; et lorsqu’il est manifeste que la pauvreté impligue. Nous avons lancé un grand programme, qui, comme le
'absence de tout projet d’avenir. Comment assumer upeogramme de Fundayacucho, canalise les investissements
responsabilité si nous n'avons pas cette dimension? pétroliers vers la formation de ressources humaines pour
'enseignement supérieur. Aujourd’hui, nous consacrons 4
L’Année internationale de la famille nous a permis dailliards de bolivars a former et a développer les futurs
découvrir et d'alimenter de nouveaux themes de discussicitoyens parmi nos jeunes de 8 & 16 ans, a assurer leur
au sein de la société vénézuélienne. Les handicapés, daalification pour les postes qu’ils occuperont et a assurer
enfants suivant un enseignement spécial, les personhes intégration progressive dans le secteur du travail.
agées — fait jusqu’alors inconnu dans notre réalité —, les
enfants de la rue, les enfants qui travaillent, I'esclavage, L'économie locale, diversifiée, peut étre une option
jusqu'a un certain point, en milieu rural, les jeunes, ledavenir, mais cette économie locale non structurée, sans
filles-meéres, les familles monoparentales dirigées par utechnologie et sans sécurité sociale, ne peut faire grand
femme, ce que nous appelons la féminisation de la pauvretBpse pour intégrer notre population. J'aimerais pouvoir, au
tous ces éléments sont devenus des réalités qui ne peuvterrhe de cette intervention, exposer les grandes options qui
étre abordées de fagon fragmentaire. nous ménent a une définition politique de la famille.

a
a

Ainsi, 580 000 familles, soit 38 % de notre population, = Mme Burmester de Maynard (Uruguay), Vice-Prési-
vivent dans l'indigence. Bien souvent, elles sont le produit dente, assume la présidence.
de la migration, domaine dans lequel notre pays est un
symbole de possibilités d’avenir. Nous n'avons pas encore Les politigues publiques qui visent uniquement la
la capacité de refuser cette option a d’autres peuples, maipulation vulnérable ne représentent qu’une fragmentation
incontestablement chez nous, cela signifie également I'inaie I'idée intégratrice. Les politiques publiques doivent
pacité d'affirmer notre propre identité. La pauvreté engendassumer la famille en tant qu’élément économique, politique
la désintégration familiale. Les problémes sociaux associssocial.
a la pauvreté entrainent une carence au niveau de la partici-
pation dans la société. Apres cette réflexion, le défi a Le deuxiéme aspect qui nous a paru intéressant dans
relever est d’'assurer que ce ne sont pas uniquement dette réflexion est le fait que, bien sdr, il est normal de se
politiques d’intégration sociale qui nous permettront d'goncentrer sur les plus vulnérables, mais il faut également
parvenir, mais plutdt un modeéle de développement gfgrmer des élites qui puissent donner le ton et des orien-
permette 'inclusion des grands secteurs, avec leurs réalitésons précises a ces groupes. Pour que I'Etat cesse d'étre
propres et en tenant compte de la modification des sectecentralisateur et autoritaire, nous devons choisir comme
actuellement participatifs, pour pouvoir les accueillir dangterlocuteurs les groupes de la société civile, non pas
une vision d’'ensemble. seulement en tant qu'interlocuteurs de I'Etat, mais en tant
gu’interlocuteurs d'une société qui puisse également se
Quelles sont les stratégies du pays? Notre attentidiversifier.
s'est fixée sur trois grands programmes. D’'une part, en ce
qui concerne les enfants de moins de 6 ans, outre les La nouvelle dimension donnée aux politiques fami-
indicateurs de santé, I'éducation et la nutrition, nous noliales passe par deux aspects : premiérement, admettre qu'il
sommes concentrés sur le développement intensif d'ast nécessaire de prendre en considération les politiques
programme portant sur les foyers multiples et les foyetBaide sociale. Quand nous avons des segments importants
dispensant des soins quotidiens, ou le travail de la mate pauvreté, il n'est pas possible de penser qu'ils arriveront
active et celui de la mére au foyer impliquent pour la s’en sortir seuls. On dit souvent qu'’il ne faut pas donner
femme des options a s’intégrer a la société civile par d'adu poisson aux gens sans leur apprendre a pécher. Nous
tres canaux différents de ceux orientés simplement versnaus demandons s'il n’est pas nécessaire également de leur
satisfaction des besoins : les canaux de participation adenner la force de tenir la canne a péche.
décisions locales et a la décentralisation du pays.
Le second élément est constitué par les politiques
Le deuxieme grand programme comprend les jeunesdiévestissement social, consistant a rendre a la famille les
8 & 16 ans. Nous avions oublié que les adolescents existeonditions qui lui permettent de jouer son rdle socialisateur.
En pratique, nous ne parlons que des moins de 6 ans et 8ed’'on a enlevé a la famille tous les instruments du
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changement, nous ne pouvons l'accuser de ne pas remplir La culture chinoise a toujours accordé une place
son réle. Pourquoi tenons-nous compte aujourd’hui de ilmportante a la famille et a ses valeurs. Cette tradition a été
famille? Parce que le progrés technique et le progrés maténforcée par la mise en valeur des relations familiales,
riel n’ont pas donné la réponse satisfaisante a notre dével8pecent étant mis sur I'égalité, la démocratie et I'harmonie.
pement en tant qu’'étres humains. Si nous voulons réellees Chinois ont toujours été fiers de I'image de bonheur et
ment, comme le propose le Sommet social, concevoir d&#harmonie que projettent les familles chinoises. La Chine
politiques de rencontre, il faut voir les politiques familialesbrite maintenant plus de 260 millions de familles qui
comme des relations d’interdépendance, de mondialisatioonstituent la structure de la société moderne chinoise,
des problemes de la société, de réinterprétation des valdarpielle jouit d’'une vitalité sans précédent. Le dévelop-
d’équité, de solidarité et de responsabilité des citoyens, pement sain de ces familles, qui permet aux personnes de
reconstruction du collectif comme expression de tout ce quivre dans I'harmonie et I'amitié, est propice a la stabilité
est humain. Et ce n’est qu’ainsi que nous pourrons dire qaeau développement de toute la société. Le Gouvernement
Nous nous occupons des gens. chinois a réagi activement a I'’Année internationale de la
famille et mené une série d’activités pédagogiques, dont les
La Présidente (interprétation de I'espagnol) :Je manifestations suivantes.
donne maintenant la parole au représentant de la Chine, M.
Wang Xuexian. En mai de I'année derniere, la Chine a eu I'honneur
d’inviter les représentants et les observateurs de 26 pays et
M. Wang Xuexian (Chine) (interprétation du chi- régions et de 17 institutions des Nations Unies et organi-
nois) : L'Organisation des Nations Unies est une grandgtions non gouvernementales a participer a la Réunion
famille internationale de 184 Etats Membres. Il est doruréparatoire régionale pour I'Asie et le Pacifique de 'Année
non seulement approprié, mais également trés importanternationale de la famille, tenue & Beijing. Cette réunion
que cette grande famille consacre trois séances de I’Assen®té tres fructueuse et a abouti a la Déclaration de Beijing,
blée générale a la célébration de I'’Année internationale daei tient compte des vues de toutes les parties.
la famille. Ce fait montre que la famille est devenue une
guestion de la plus grande importance pour la communauté En février 1993, le Gouvernement chinois a créé son
internationale ainsi qu’un point important a I'ordre du joupropre Comité de coordination, composé d'une douzaine de
des Nations Unies. représentants de ministeres gouvernementaux et d’organi-
sations. Au cours de I'année écoulée, notre comité national
Au nom du Gouvernement chinois, je tiens a dire que organisé et parrainé des activités nombreuses et diverses.
nous nous félicitons de la tenue de ces séances. Nous
apprécions vivement le travail fructueux accompli par le  Le 15 mai de cette année, Beijing a célébré la Journée
Secrétariat de 'ONU, par les réunions préparatoires régioternationale de la famille. De nombreux spécialistes,
nales et, en particulier, par M. Sakolski, Coordonnateur d@bercheurs et fonctionnaires ont participé aux activités en se
I’Année internationale de la famille. rendant dans les rues principales et les places publiques
pour donner des explications, des conseils et répondre aux
Depuis I'adoption de la résolution par laquellguestions posées sur le droit de la famille en Chine et pour
’Assemblée générale a, a sa quarante-quatrieme sessfaie partager leurs connaissances juridiques et scientifiques.
proclamé 1994 Année internationale de la famille, tous les
pays du monde ont réagi de fagon positive. Centrant leur Le méme jour a eu lieu la cérémonie de la remise des
attention sur le théme de I'année, «Harmonie des famillpsix pour la famille modéle. Avant cette cérémonie, des
et progrés», les gouvernements nationaux et la communaatéivités avaient été organisées, a I'échelle nationale, pour
internationale tout entiére ont oeuvré avec enthousiasmet®isir la famille modele. Trente familles ont gagné des
la préparation des diverses activités de I'Année. Ces aatiédailles d’or, d’argent et autres prix honorifiques. I
vités ont contribué a attirer I'attention de la population swg’agissait dans tous les cas de familles ayant apporté
la gquestion de la famille, approfondi sa compréhension déémportantes contributions & la société et vivant une riche
divers éléments économiques, sociaux et démographiquesde famille dans I'harmonie familiale, ce qui leur valait
liés a la question familiale, renforcé les efforts faits pareaucoup de respect.
divers pays dans I'élaboration et la mise au point de leurs
politiques et programmes consacrés a la famille et favorisé Des programmes de télévision spéciaux consacrés a la
la coopération internationale dans le domaine de la famill@mille, comprenant des scénes jouées par des familles, ont
été présentés. D’autres émissions sur ce théme ont éga-
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lement été télédiffusées au niveau local, a la fois dans lesplupart de fagcon explicite, garantit les droits de la famille.
milieux urbain et rural. De plus, personne ne peut se soustraire au débat d'au-
jourd’hui sur la famille. Bien que nous acceptions les
Des collogues sur la culture familiale ont été organisésleurs historiques de la famille, cette institution est actuel-
aux fins d’échanges de vues et d’expériences utiles et ldenent ébranlée par les changements profonds que connait
présentation de recommandations pour I'exécution ¢ société dans le monde.
travaux futurs.
En matiére de changement dans nos sociétés et de son
Un colloque international sur la famille et la génératiomfluence sur la question qui nous occupe, il ne nous
a venir a été consacré a la discussion de la question éthappe pas que la famille est, en méme temps et selon une
développement de la culture familiale et de I'éducation desitre perspective, un puissant agent de renouvellement. En
jeunes. son sein sont réévaluées les connaissances généralement
acceptées, qui sont subtilement élargies et modifiées sans
Ces activités sont trés populaires parmi les Chinois gtie soient perdues de vue les valeurs essentielles de notre
ont contribué a renforcer I'affection qu’ils éprouvent poucivilisation commune.
les membres de leur famille.
Pour cela, I'approfondissement de nos démocraties
Chacun sait que la famille est I'unité naturelle de baggmsse également par I'approfondissement du débat sur son
de la société et qu'elle joue un réle trés important dans léle et son influence extérieure en tant que premiére source
développement social. La famille bénéficie du dévelomle formation de consciences libres et égalitaires.
pement social tout en y participant activement. En I'absence
de familles heureuses et harmonieuses, il est impossible de Je ne peux manquer de signaler qu'il s'agit d'une
maintenir une société heureuse et harmonieuse. Par cors&ienne préoccupation de 'ONU. Il suffit simplement de
guent, nous pensons gu'il est essentiel que les activitésrdére la merveilleuse Convention relative aux droits de
’Année internationale de la famille se poursuivent dar&nfant, un des instruments les plus ratifiés, pour faire la
I'intérét aussi bien des familles que de toute I'humanité. Ligreuve de cette affirmation. Aussi ne pouvons-nous pas
Gouvernement et le peuple chinois sont disposés a coopéramquer de mentionner les conclusions fondamentales de la
avec les autres membres de la communauté internationgenion préparatoire régionale tenue du 10 au 14 ao(t a
dans un effort collectif et d’apporter leur juste contributionCartagéne, en Colombie, qui traduisent les aspirations de la
région. Dans cet esprit et simplement a titre de référence,
Enfin, nous tenons a exprimer sincérement I'espoir quempte tenu de I'importance de chacun des résultats obte-
toutes les familles du monde puissent jouir d’'une vie pleimaus, nous nous permettons de mentionner la préoccupation
de soleil et d’'amour, que tous les enfants du monde grandisscrite dans le texte relative aux variables de la composi-
sent dans I'amour et la tendresse, que toutes les persontims familiale et le souci généralisé quant & la fagon dont la
agées du monde puissent vivre sans souci et dans le confoativreté affecte la structure familiale.
gue toutes les familles du monde jouissent de I’harmonie et
du progres, et que la société jouisse de la paix et du déve- Il nous incombe de signaler que les familles, surtout
loppement. celles qui vivent en zones urbaines négligées et en zones
rurales, finissent par adopter de nouvelles formes de survie
La Présidente (interprétation de I'espagnol) Je au moyen, dans de nombreux cas, d’organisations autoges-
donne la parole au Représentant permanent du Paragtiagnaires, ce qui leur permet d'affronter solidairement la
aupres de I'Organisation des Nations Unies, M. José Fétixise économique en jouant un réle de protagoniste dans un
Fernandez Estigarribia. processus de transformation de la société.

M. Fernandez Estigarribia (Paraguayfinterprétation En ce qui concerne I'engagement social, les gouver-
de I'espagnol). J'ai I'honneur de prendre la parole, au normements de beaucoup de nos pays, en dépit de la situation
du Groupe des Etats d’Amérique latine et des Caraibes d&ssnomique difficile et donc de la rareté des ressources, se
cette Conférence internationale sur les familles. Jamagnt efforcés d’axer leur attention sur les familles frappées
réunion n'aura été aussi opportune puisque la question dep# la pauvreté, et notamment sur celles qui vivent dans une
famille est de nouveau inscrite a notre ordre du jour. 8xtréme pauvreté, par l'intermédiaire de programmes de
nous passons en revue toutes les constitutions des psgystien spéciaux destinés a améliorer leurs conditions de
membres de notre groupe, nous constatons que chacunejest
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Dans la mesure ou la coopération internationale et lepppement social, qui aura lieu en 1995 a Copenhague,
préoccupations gouvernementales parviennent a étre cammnstitueront de nouveaux piliers du processus de consoli-
données, il sera possible d'asseoir les bases du redressermatibon de la structure familiale.
des familles, support a une plus grande promotion des droits
de 'homme, de I'égalité entre les sexes, des libertés indivi- Pour ces raisons, je me permets d’affirmer, au nom du
duelles et des droits de I'enfant. Groupe des Etats d’Amérique latine et des Caraibes et au

nom de mon pays, notre engagement inaliénable a accentuer

En ce sens, nous nous permettons de faire mentinos efforts en vue de transformer en réalité le postulat selon
d’'un nouveau theéme qui ressortit au cadre de la famille. lequel «toute personne a le droit de constituer une famille,
derniere décennie du XXe siécle a vu apparaitre deprur la formation et le développement de laquelle la femme
tendances principales : le vieillissement de la population et ’'homme ont les mémes droits et obligations».

I'évolution des structures de la vie familiale. Ces tendances

peuvent étre envisagées comme des aspects particuliers de La Présidente (interprétation de I'espagnol) Je

la modernisation et exigent des réponses précises de la garne maintenant la parole a la représentante du Suriname,

des gouvernements comme des membres de la famille eime Ruth Wijdenbosch, qui est Présidente de la

mémes. Commission nationale pour I’Année internationale de la
famille.

Par conséquent, la nécessité existe d'élargir les
connaissances au sujet de la facon dont les changements au Mme Wijdenbosch (Suriname) (interprétation de
sein des structures familiales et des foyers correspondBanglais) : La proclamation de I’Année internationale de la
aux changements dans la pyramide des ages de la pdjpmille par 'TONU a offert a tous les gouvernements et
lation. En particulier, il est nécessaire d’acquérir une meibrganisations non gouvernementales I'occasion de mettre en
leure compréhension de la maniére dont la proportioslief I'importance de la famille, de stimuler la prise de
croissante du nombre de personnes &gées résulte cmsscience sur les questions familiales, d’accentuer les
tendances et des effets du changement économique et soefédrts nationaux pour réagir aux problémes qu’affronte la
et a son tour, les influence. famille et de susciter une meilleure compréhension au sein

des sociétés a I'égard des difficultés spécifiques auxquelles

On croyait auparavant que le vieillissement de I famille fait face dans notre monde en évolution rapide.
population était un phénomene propre aux pays développés.

Toutefois, les projections données rassemblées par 'TONU Les réunions préparatoires organisées aux plans régio-
indiquent que le vieillissement de la population est umal et international, en association avec les activités propi-
phénomeéne que connait aussi le monde en développenesy réalisées par le secrétariat de ’Année internationale de
de facon notable, comme le démontre I'examen des donné&egamille, ont débouché sur de nombreuses propositions
statistiques suivantes : utiles ayant guidé les comités nationaux dans la formulation

de leurs programmes nationaux. Le défi consistant a formu-

Dans une étude réalisée par la Commission écorer des programmes nationaux d’appui a la famille a été
mique pour 'Amérique latine et les Caraibes, on estimgen relevé par la plupart des Etats Membres de 'ONU, et
que, en 1980, il y avait en Amérique latine plus de 2[@s rapports présentés au sujet de la mise en oeuvre des
millions de personnes &agées de plus de 60 ans. Umegrammes constituent un témoignage vigoureux du succes
projection fait état d’un total de 40 millions pour I'an 2000d’'une telle démarche.
et de 93 millions pour I'an 2025. Par ailleurs, I'espérance
de vie & la naissance en Amérique latine va passer de 51,2 Nous croyons fermement que, pour garantir une mise
ans pour la période de 1950-1955 a 71,8 ans pour la périageoeuvre plus fructueuse de ces programmes, un ensemble
de 2020-2025. de conditions doivent étre remplies afin de créer des possi-

bilités de développement et de favoriser une amélioration

Cela indique gu'il n’est plus possible de continuer des conditions de vie et une meilleure qualité de vie pour la
considérer qu’il s'agit d’'une «région jeune», mais plut&amille.
gu’elle se trouve au coeur d'une transition démographique
acceélérée vers des taux de natalité et de mortalité plus bas. L’Année internationale de la famille nous a offert une

occasion unique de donner au développement humain dans

Nous avons confiance que la Conférence mondiale sous ses aspects la grande priorité gu’il mérite dans le
les femmes, a Beijing, et le Sommet mondial pour le déveentexte de la Conférence internationale sur la population
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et le développement qui s’est achevée récemment, du Qu’il me soit permis d'expliquer brievement les
prochain Sommet mondial pour le développement social, dfficultés que rencontrent les familles monoparentales dans
de la quatrieme Conférence mondiale sur les femmes quon pays. La famille monoparentale, qui a dans la plupart
aura lieu a Beijing. Ces réunions donnent & la communauwtés cas une femme a sa téte, existe dans la capitale aussi
internationale la possibilité de traiter adéquatement dbEn que dans les zones rurales. Au Suriname 25 % des
problémes de pauvreté, de chdmage, de désintégration efedemes qui travaillent sont également chefs de famille, et
maladie, et de la fagcon dont ils affectent la famille. Compteur nombre croit en raison de la crise économique que
tenu de ce qui précéde, nous sommes heureux de notetrd@erse mon pays. Des études ont montré que la majorité
compréhension générale qui s’est fait jour parmi les merde ces femmes ont un niveau d'éducation peu élevé, et que
bres de la communauté internationale sur les rapports gair conséquent elles exercent les professions les moins bien
existent entre les conditions pour le développement etrémunérées. Par ailleurs, elles souffrent davantage de la
bien-étre de la famille. crise économique, qui les oblige a utiliser des stratégies de
survie telles que la recherche d’'un revenu supplémentaire,
Les relations mutuelles entre la position de la famillgu I'ajustement de leurs dépenses a leur revenu en faisant
une croissance économique soutenue et un développentiss économies sur le budget de l'alimentation et d’autres
durable ont été au coeur de la formulation et de la mise basoins de base ou en faisant participer leurs enfants a des
oeuvre du programme national au Suriname. Cela se reflagtivités remunératrices pour augmenter le revenu familial.
dans le théme choisi par le comité national pour I'Année
internationale de la famille, & savoir «La famille dans un Le Gouvernement du Suriname est pleinement
contexte socio-économique en évolution». conscient de la situation de ce groupe particulier, et il s’est
donc engagé, conformément au Programme d’action de la
Le Comité national du Suriname, qui a été établi eBonférence internationale des Nations Unies sur la popu-
juin 1993 par le Ministre des affaires sociales et diation et le développement, & accorder une attention et une
logement, accorde une haute priorité aux dimensions sodasistance spéciales aux familles monoparentales nécessi-
les et humaines du développement. Nous sommes consci¢atses en fournissant des crédits et des fonds pour des
du fait que, en placant I'étre humain au centre de nggsoupes d’'auto-assistance pour les femmes. En outre, le
préoccupations, nous pouvons contribuer de maniére vit@euvernement garantit également des services élémentaires
a la réalisation de I'objectif commun d’'un développementans les domaines des soins de santé, de I'éducation et du
humain durable. C’est pourquoi nous appuyons l'intégratidagement pour ce groupe vulnérable.
des programmes visant a promouvoir le développement de
la famille dans la planification générale du développement Je voudrais maintenant parler brievement des activités
social et économique. Penser que les questions socialegtatisées par le Comité national du Suriname. Le Comité,
familiales sont des questions secondaires par rapport qu est présidé par le Vice-Président de I'Assemblée natio-
processus fondamental qui a lieu dans les instances politile du Suriname, comprend 14 représentants des ministéres
gues est une grave erreur. et d’organisations religieuses et non gouvernementales. Le
Gouvernement du Suriname appuie pleinement le Comité et
L’histoire du Suriname et la composition multiethniqueouligne I'importance du rdle de la famille dans notre
de sa population ont eu pour résultat I'émergence de strsociété. Le Comité du Suriname a décidé que son rdle n’est
tures familiales diverses. Par conséquent, le Gouvernempas de mettre en oeuvre un programme d'activités ou de
a pris diment en compte les priorités culturelles, éconlancer un ensemble d'initiatives nouvelles qui lui soient
miques, sociales particuliéres, ainsi que les besoins geepres, mais plutbt de susciter une plus grande prise de
différents types de familles et de leurs membres individuelsonscience des questions familiales dans tout le pays et
Au Suriname nous reconnaissons les structures familiat¥encourager des organisations a répondre aux problemes et
suivantes : la famille nucléaire, c'est-a-dire une famillaux besoins de la famille, ainsi que d’offrir un appui techni-
composée de deux générations, peut revétir dans najree et financier a cette fin.
société nombre de formes variées telles que la famille &
deux parents, la belle-famille et la famille adoptive; la A cet égard, le Comité, au début de l'année, a
famille élargie, dont les variations les plus communesssemblé diverses organisations qui se consacrent au
consistent en la présence de deux ou trois générationsrdaforcement du réle de la famille, et ainsi ont pu étre
famille réorganisée; et la famille monoparentale. identifiés 28 projets dans les domaines des soins de santé,
de la production alimentaire, de I'éducation, de la jeunesse,
de la promotion des femmes, ainsi que de la recherche et de
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la collecte de données. Certains de ces projets ont déja été Mme Bezlepkina (Fédération de Russig)nterpré-
mis en oeuvre, alors que d’autres seront exécutés en 199%ion du russe} C'est pour moi un grand honneur de
Le Fonds des Nations Unies pour I'enfance a sélectionnépeendre la parole a 'Assemblée générale sur la question de
est en train de financer trois de ces projets : le recruteméatfamille. La Fédération de Russie appuie fermement les
de familles adoptives, un projet de soins de santé dansidéaux et les principes de I'’Année internationale de la
certain nombre de villages d’Amérindiens et un projet damille; nous fondons notre politique familiale sur la valeur
jardin d’enfants pour apprendre aux enfants a cultiver fEermanente et invariable de la famille pour la vie et le
terre. D’autres projets ont été financés par plusieurs aut@d®seloppement de I'individu, et sur I'importance que revét
organismes locaux de financement, le secteur privé etdeur la société son réle en matiére d’éducation des
Gouvernement. nouvelles générations, d’instauration de la stabilité sociale
et du progres, et de soutien de la paix et de I'harmonie
Le Comité du Suriname estime que des questiossciale.
comme I'équité a I'égard des sexes, I'égalité des femmes ou
la possibilité pour elles d’accéder au statut qui leur revient  Partant de cela, la Fédération de Russie attache une
constituent les piliers de base des programmes familiaux,gedinde importance a cette question que I'’Assemblée géné-
gu’ils peuvent faciliter les efforts nécessaires pour atteindrale examine a juste titre. Nous apprécions hautement les
I'objectif commun de développement durable. Pour cettd#forts que les experts de 'ONU déploient pour organiser
raison, le rdle des femmes dans le programme national pées activités de I’Année internationale de la famille. Nous
la famille a été souligné. remercions tout particulierement M. Henryk Sakolski, dont
la participation aux travaux de la Conférence internationale
Nous sommes attachés au processus d'intégration shientifique et pratique sur la famille et le processus de
programme d’action pour la famille dans notre programngveloppement qui a eu lieu & Moscou en novembre 1993,
de développement national, compte tenu des liens étroits gufait ressortir I'importance de cette conférence. Le rapport
existent entre le bien-étre de la famille et le développemesd la Conférence a été publié a 1 500 exemplaires et a été
durable. A cet égard, le Comité est en train de préparer umidisé par un grand nombre de scientifiques et de
recommandation a l'intention du Gouvernement visant tachniciens.
établir un institut national de la famille, qui servira d’organe
de coordination pour toutes les politiques présentes et a Je ne pense pas devoir faire aujourd’hui le bilan
venir et pour toutes les activités des organisations gouvergénéral de ce qui a été accompli cette année, proclamée
mentales et non gouvernementales s’occupant des questiineée internationale de la famille. La Russie a présenté
intéressant la famille et le développement. Nous croyoasjourd’hui a la Conférence sur la question de la famille un
fermement que cette activité qui a pour but le renforcememtef rapport, intitulé «Politique de la famille et célébration
des institutions aura un impact positif sur la famille surinade I’Année internationale de la famille dans la Fédération de
maise lorsqu’elle sera conjuguée avec des activités danRlgssie». Ceux qui le souhaitent pourront en prendre
domaine de la recherche et de la collecte de donnéescemnaissance. Et nous aurons la possibilité d’examiner le
bénéficiera de I'appui international nécessaire d’organisailan de I'’Année internationale de la famille a la cinquan-
tions telles que le Fonds des Nations Unies pour la poputé&eme session de I'Assemblée générale. Je puis vous assurer
tion et le Programme des Nations Unies pour le développgue les activités entreprises, tant au niveau fédéral qu’aux
ment. niveaux régional et local, ont recu un large appui et ont été
approuvées a la fois par les autorités locales et la popu-
Pour terminer, je voudrais remercier I'Organisatiotation, et qu’elles ont aidé a établir la paix et I’harmonie sur
d’avoir eu linitiative louable d’organiser cette conférencege plan social, aussi complexes et contradictoires qu’aient pu
qui permet ainsi aux comités nationaux d'échanger dége les phases marquant cette période de transition dans le
expériences et de discuter d'activités de suivi sur umkveloppement social et économique de la Russie.
guestion qui revét tant d’importance pour tous nos pays et
tous nos peuple. Je tiens aujourd’hui a attirer l'attention sur les
tendances mondiales dont I'apparition au niveau national
La Présidente (interprétation de I'espagnol) Je suscite une préoccupation de plus en plus grande. Je fais
donne la parole a la représentante de la Fédération alkision a la réduction du niveau auquel la famille, en tant
Russie, S. E. Mme Ludmilla Bezlepkina, Ministre de la@u’institution sociale, peut fournir a ses membres la sécurité
protection sociale. économique, sociale et physique. Les éléments impliqués ici
sont la pauvreté accrue, la violence, le nombre d’orphelins,
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la solitude, 'usage des stupéfiants, la prostitution et I'alcooesponsabilité correspondante des femmes, les impliquant
lisme. Ce sont tous la des problémes caractéristiques dins la gestion des ressources et dans les prises de
notre époque. Avant tout, nous devrions toutefois nowucisions a tous les niveaux de la société.
efforcer de protéger les intéréts et les droits des enfants, qui
dépendent entierement des décisions et des actes des adul-Nous ne pouvons manquer aujourd’hui de voir
tes, et dont I'avenir dépend aussi de ces décisions et cesnbien il est nécessaire d’avoir un niveau élevé de coordi-
actes. nation dans le r6le des Nations Unies et d’'une action
efficace au niveau interrégional, en particulier pour les pays
Les intéréts de la famille ne sont pas pris en compte I'Europe de I'Est et de I'ex-Union soviétique. Recon-
lorsque l'on détermine les processus de développemaatissant la grande importance du droit social en tant que
historique. Il en résulte que des familles n'arrivent souvebtise de coopération économique et politique en vue d'un
pas a s'adapter aux transformations sociales. La société ddégeloppement durable, je crois qu'il est nécessaire et
son ensemble paie pour cela un prix trés élevé. Avons-naogortant de renforcer le role de la coopération au niveau
réellement créé et sommes-nous toujours en train de crédgional, en I'occurrence le réle de la Commission écono-
des systémes et des institutions structurelles a la mesure mégue pour I'Europe.
processus continus de l'industrialisation, de I'urbanisation,
de I'émancipation des femmes et du déplacement de I'acti- Cela étant et compte tenu de I'importance des efforts
vité productive au dehors de la famille? De telles structures des initiatives des Nations Unies et du Fonds des Nations
créent-elles et facilitent-elles les conditions dans lesquellegsies pour I'enfance (UNICEF) dans l'intérét de nos
la famille peut s’acquitter de ses fonctions principales? lenfants, et compte tenu aussi d’autres événements a venir
famille, en tant gu’intermédiaire essentiel entre I'individugans le domaine de la politique sociale, tels que le Sommet
I'Etat et les autres institutions sociales, ne se voit pasondial pour le développement social, qui se tiendra en
accorder le rbéle qui lui convient par les fonctionnairemars 1995, et la quatrieme Conférence mondiale sur les
responsables et les organes administratifs, et parfois femimes, qui aura lieu en septembre 1995, je propose que
intéréts de la famille sont tout simplement ignorés. nous proclamions la période 1995-2005 Décennie de la
famille. Je suggere que nous élaborions pour cette décennie
Le point suivant est que les intéréts de la famille nen plan d’action qui tienne compte de la réalisation d’'un
sont pas pris en compte pour définir les relations mutuelldéveloppement et de progrés évolutifs et qui définisse des
entre employeur et employé. Ce dernier est souvent consiesures et des normes visant a protéger les fonctions
déré sous le seul angle du travail qu’il accomplit plutdét quendamentales de la famille et leur développement ainsi que
comme un étre chargé de responsabilités familiales. Si ndear adaptation aux nouvelles réalités et aux nouveaux défis
tenons compte de la réalité objective caractéristique deda la vie.
Russie, et, en fait, de nhombreux autres pays ou dans la
famille pere et mere travaillent, alors que, d'une part, c’est L'expérience de la derniere décennie en ce qui
un élément de progrées puisque les possibilités sont égatescerne 'amélioration du statut des femmes et des handi-
pour les hommes et les femmes, cela exige aussi, d’autapés confirme le bien-fondé d’une telle approche. Nos
part, I'adoption d’'une politique adéquate quant a la respoefforts communs aux nhiveaux national et international nous
sabilité des deux parents a I'égard de I'éducation des aideront a entrer dans le XXle siécle sur la base des
fants, des soins aux malades et aux personnes agées, efpuineipes des véritables intéréts prioritaires de l'individu et
politique d’'égalisation des relations & l'intérieur de lalu développement spirituel et moral auxquels, dans une
famille. L’Etat, pour sa part, doit contribuer activement & lgrande mesure, contribue la famille. C’est Ia un phénoméne
mise au point d'un systéeme de services sociaux et & sgui provient du progrés du développement évolutif de la
fonctionnement et assurer le droit et la possibilité d'gociété et de I'individu, capable de relever les défis de la
recourir, tout en développant les régimes appropriés et kde en s’appuyant sur les principes et les regles d’'éthique de
garanties correspondantes de I'emploi. leur noble potentiel humain. Réaliser la famille, voila quel
doit étre I'objectif du futur développement historique des
Ce n'est qu’en faisant une telle démarche que notransformations économiques, politiques et sociales.
pourrons parler véritablement des droits et libertés de
l'individu conformément au principe de I'élimination de Permettez-moi de souhaiter a tous les participants a
toutes formes de discrimination, notamment a I'égard déAssemblée générale tout le succés possible dans la
femmes. Ce n’est que par une telle démarche que nqaursuite de ces nobles objectifs.
assurerons une plus grande participation et une plus grande
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La Présidente (interprétation de I'espagnol) Je derniéres années. Voici certaines de ses principales caracté-
donne maintenant la parole a S. E. M. Pawan Kumastiques : améliorer la qualité et la portée des services de
Bansal, membre du Parlement indien. protection de la famille; mettre au point un mécanisme pour

subventionner les gouvernements des Etats sur la base de

M. Pawan Kumar Bansal (Inde) (interprétation de leur performance en matiere de réduction du taux de nata-
I'anglais) : Il est particulierement opportun que nous céléité; accroitre la prise en considération des jeunes couples;
brions I'Année internationale de la famille cette année &ire participer activement les organisations de bénévoles et
gue nous examinions les questions qui S'y rapportentd&drganisations non gouvernementales pour promouvoir la
I’Assemblée générale. La Conférence internationale surparticipation active de la communauté; et mettre au point
population et le développement, qui s’est tenue récemmelals mécanismes intersectoriels de coordination au niveau du
au Caire, s'inscrit en toile de fond de nos délibérations. pays, des Etats, des districts et des quartiers, et, ce qui est

le plus important, & celui des villages.

L’Inde est persuadée que la famille est la pierre angu-
laire de la société. Les bonnes valeurs familiales ont pu L’'Inde adhére pleinement a I'objectif de I'universali-
réprimer les tensions, les conflits, le crime et la violencgation des services de soins de santé génitale et génésique,
dans la société, notamment chez les jeunes, et ont prot@gér combler les besoins non satisfaits a cet égard d’ici a
dans une grande mesure les droits et la sécurité des enfdfas; 2015, comme cela a été envisagé au Caire, et de
elles ont engendré un contrat social et des responsabilitéEé@imination de tous les obstacles relatifs aux programmes
ont contribué directement a la paix, la croissance, la stabilagant I'an 2005. Nous entendons mettre en oeuvre le Pro-
et I’harmonie a l'intérieur de la société. gramme d’action du Caire sur le plan national, avec la

coopération internationale appropriée et conformément a la

Il est d’'une importance capitale que les activités désharte des Nations Unies. Cependant, I'ilnde a exprimé, a
Nations Unies relatives a I'éducation dans le domaine dies Conférence du Caire sur la population et le dévelop-
droits de 'hnomme s’inspirent des meilleures traditionpement, des réserves a I'égard du couplage, de I'allégement
familiales et des meilleures valeurs de toutes les sociétésletla dette et de I'investissement gouvernemental dans les
gu'elles les fassent avancer partout sur cette terre dangptegrammes en matiére de famille et de développement, car
but de développer des sociétés plus pacifigues et meus croyons que la mise en oeuvre des recommandations
préserver les droits de I'homme et les valeurs sociales pale la Conférence du Caire sur la question de la famille et
toute I'humanité. L'individu n’a pas que des droits dans lde la population reléve du droit souverain d'un Etat, en
société; il a aussi des responsabilités vis-a-vis d’elle et viaecord avec ses lois nationales et ses priorités de dévelop-
a-vis de la famille mondiale dans son ensemble, commegdement.
reflete I'ancien concept indien du Vasudhaiva
Kutumbhakam qui signifie que le monde n’est qu'une En Inde, nous avons également réalisé que les activités
famille. de développement entreprises avec la participation active

des bénéficiaires et de la communauté ont une plus grande

Depuis des dizaines d’années, I'lnde met en oeuvebance de succés et peuvent s'avérer plus efficaces par
avec succés des stratégies efficaces et intégrées rajgport au colt. L'Inde a tiré parti de la riche tradition
protection de la famille, en se basant sur les relatiod&ction bénévole qui remonte au début de notre
d'interdépendance entre I'alphabétisation, le développemampuvement d'indépendance, a I'époque du Mahatma
économique et social et le controle démographique. En Indgandhi, et, de nos jours, les groupes bénévoles et non
la famille a été l'unité fondamentale de la stabilité et dgouvernementaux jouent un réle important et complémen-
l'intégration dans une société libre. Les programmes daire a celui du Gouvernement dans les activités de dévelop-
protection de la famille sont fondés pour une large part spement, y compris ceux qui concernent le bien-étre des
la participation volontaire. femmes, en particulier au niveau des collectivités.

Le Gouvernement indien dépense environ un demi- En Inde, le terme «secteurs les plus faibles» comprend
milliard de dollars chaque année au titre de son programes couches socialement et é&conomiguement désavantagées
de protection de la famille. Le programme indien dde notre population. La Constitution de I'Inde reconnait les
protection de la famille est financé par le gouvernemehgesoins spéciaux de ces groupes particuliers et prend un
central. Dans un effort pour rendre dynamique notigertain nombre de dispositions pour protéger et promouvoir
programme de protection de la famille, un plan d'actiokeurs intéréts. C'est dans cette tradition que la disposition
circonscrit et pragmatique a été élaboré au cours desnstitutionnelle sur les principes fondamentaux de la
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politique gouvernementale a influencé le processus de prise Tout comme une société juste, démocratique et tolé-
décisions de gouvernements successifs en Inde, de facaarite est celle qui répond le mieux aux besoins de la
assurer la justice sociale pour tous. Les secteurs défavoritanille, des jeunes, des femmes et des personnes agées,
constituent environ 25 % de la population. Leur dévelog-est un tissu serré de traditions familiales solides qui, d’'un
pement est aidé par certains des plus ambitieux programraegre coté, contribue le mieux a l'instauration d’'une telle
d’action égalisatrice du monde entier en leur faveur, daseciété. Les sociétés qui n'ont pas tenu compte de I'impor-
les domaines de l'éducation, de I'emploi et autres. Li'ance des valeurs familiales traditionnelles dans leur
Gouvernement a également entrainé les organisations mecherche du développement personnel et de la prospérité
gouvernementales dans la promotion du développemeamettent aujourd’hui I'accent sur le rble de I'individu au
économique et social des secteurs les plus défavorisés.sein de la famille. En cette Année internationale de la
famille, réaffirmons notre foi dans la famille comme le
Les personnes handicapées constituent environ 1,9rdyau d’'une société en santé et bien ordonnée.
de notre population. Aujourd’hui, le Gouvernement porte
une attention spéciale aux programmes de réhabilitation La Présidente (interprétation de I'espagnol) Je
pour les habitants des taudis, a une législation compléte sanne la parole au représentant de Malte, M. Joseph Cassar.
les droits des personnes handicapées, et a une éducation
élargie des personnes handicapées. Un programme national M. Cassar (Malte) (interprétation de I'anglais) Ces
pour le développement de technologies adaptées aéances de I'Assemblée générale sont importantes non
personnes handicapées a été lancé en 1988. Nous awsmdement parce qu’elles coincident avec la célébration de
également organisé des échanges d’emploi spéciaux et klesnée internationale de la famille, mais aussi et surtout
cellules spéciales pour les personnes handicapées danspaute qu'elle témoignent de I'importance que les Etats
le pays. Membres accordent a la famille.

Le programme de développement rural intégré et le Tout au long de I'histoire, la famille a été considérée
nouveau projet de creation d’emploi du Premier Ministreomme l'unité de base de la société. La Conférence inter-
supportent des programmes de formation aux emplgiationale sur la population et le développement, au Caire,
indépendants a l'intention des jeunes dans tous les Etatseconnu et réaffirmé cette réalité. Malte a I'nonneur
indiens. Ces programmes fournissent des compétendésvoir participé aux négociations qui ont permis que ce
techniques et des notions d’administration ainsi que dpgncipe recoive I'attention qu'il mérite dans le document
préts et des subventions pour les jeunes de 18 a 35 anfiretl de la Conférence.
les familles vivant en deca du seuil de pauvreté, pour leur
permettre de devenir des travailleurs autonomes. La famille est I'élément essentiel d’'un développement

social solide. Elle est une source d’amour mutuel, de res-

L’'Inde a connu un succes considérable dans feect, de solidarité et d’affection, et elle procure un systeme
fonctionnement et le développement du mouvement coopie soutien pour ses membres individuels, encourageant la
ratif dans une société démocratique. Cela a été reconnu darssance personnelle et le respect des droits de I'individu.
le rapport du Secrétaire général sur la question faisant
I'objet du document A/49/213. Nous souscrivons a certaines La famille transmet les valeurs d'une société d’'une
des conclusions du rapport. Premiérement, les coopératigénération a I'autre et constitue un agent puissant d'évo-
fournissent la structure permettant a une importante propartion sociale, politique et culturelle — éléments
tion de 'hnumanité de se charger elle-méme de créer desmordiaux du développement, de l'industrialisation et de
emplois productifs, de vaincre la pauvreté et de réalisturbanisation. La famille est également influencée par la
lintegration sociale. Deuxiemement, les coopérativesature et le rythme des changements. Soumise a de
contribuent sensiblement au bien commun dans les économbreuses pressions, elle est, aujourd’hui, extrémement
mies de marché, surtout en améliorant I'efficacité et kulnérable et a plus que jamais besoin du soutien d'autres
qualité de I'économie, mais aussi en assurant la démocratistitutions.
sation et un environnement rationnel. Troisiemement, un
partenariat de travail réel a tous les niveaux entre les gou- La célébration par la communauté internationale de
vernements et les mouvements coopératifs pourrait étre llAnnée internationale de la famille s'imposait depuis
intéressant moyen de mobiliser et d'allouer efficacement diesigtemps. Dans le cadre des préparatifs de cette manifes-
ressources. Les autres conclusions du rapport nécessitentation, Malte a eu le privilege d'accueillir, en avril 1993, les
examen plus approfondi. pays de la Communauté européenne et de '’Amérique du
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Nord ainsi que le Forum mondial des ONG en novembre gersonne — dignité reconnue pour tous les membres de la
la méme année. La Déclaration de La Valette, publiée pamille.
la Réunion préparatoire de 'Europe et de I’Amérique du
Nord, réaffirme les valeurs qui s’attachent a la famille et  Le Gouvernement de Malte considére que toute discri-
invite les Nations Unies, les organisations intergouverngiination fondée sur le sexe ne devrait pas avoir cours dans
mentales et les Etats Membres & encourager et & soutenimia société démocratique. Les femmes ne devraient faire
coopération régionale pour tout ce qui a trait aux questiolisbjet d’aucune discrimination. Elles devraient pouvoir
familiales. décider de travailler en dehors du foyer et bénéficier d’une
rémunération identique a celle de leurs homologues
Malte a pris note avec un vif intérét, et fait siennes, lamasculins. Reconnaitre ces droits ne signifie pas pour autant
recommandations du Coordonnateur de I'Année interndiminuer la valeur de la contribution apportée par les
tionale de la famille appelant a une action appropriée afiammes a la société lorsqu’elles choisissent de consacrer
d’inclure dans les travaux de la Commission des droits deut leur temps a I'éducation de leurs enfants et aux soins
’homme les questions relatives a la famille. Par la sauvde la famille. Pour que ces choix soient véritablement libres,
garde et la promotion des valeurs et de I'unité de la familligs Etats devraient organiser des services de créche, octroyer
nous renforcerons la protection des droits de 'homme. des subventions aux travailleurs familiaux a plein temps et
offrir des possibilités de recyclage aux femmes qui souhai-
Pour le Gouvernement de Malte, I'Etat se doit d’aidetent reprendre une activité extérieure aprés une interruption
et de consolider la famille. Il n’est pas de son intérét d'afie quelques années.
faiblir I'unité familiale. L’Etat doit soutenir et protéger la
famille et lui faciliter sa tache. Cette tache implique le  Mon gouvernement estime que la famille constitue le
respect des droits de 'homme, qu'’il s’agisse de I'égalité desilieu psychologique idéal pour un développement stable de
droits des hommes et des femmes ou de la sécurité socildepersonnalité, de méme que le lieu de transmission par
du droit a I'éducation ou du droit & la vie de I'enfant &xcellence des valeurs morales et de précieuses coutumes
naitre. sociales. La famille offre & ses membres les éléments de
base d'une vie satisfaisante et riche de sens. Et surtout, elle
En lui apportant son soutien, 'Etat ne devrait paapporte aide et soutien & tous ses membres et plus préci-
exploiter la famille dans le but d'étre assuré de dispossément a ceux qui ont besoin de soins particuliers en raison
d’'une main-d’oeuvre plus ou moins importante. Les parerdéun handicap, d’'une tension émotionnelle ou du vieillis-
ont le droit exclusif de décider de la taille de leur famille esement. A cet égard, la famille bénéficiant de I'appui
fonction de leurs croyances et de leurs convictions. Umé&cessaire du gouvernement et des organisations non gou-
décision de ce genre ne doit pas étre prise sous la pressiemementales représente la cellule idéale permettant aux
de I'Etat au moyen de méthodes telles que la limitation chersonnes, quels que soient leurs besoins particuliers, de
nombre d’enfants qui donnerait droit & des subventiomsster intégrées a la société.
gouvernementales.
Partant de ces principes, le Gouvernement de Malte
Depuis que Malte a accédé a I'indépendariged 30 s'efforce d’'aider la famille et non pas de la supplanter. La
ans, les gouvernements successifs de mon pays se s@aurité sociale s’applique a tous et une aide est fournie aux
attachés a concrétiser ces convictions. L'adoption de la hémeurs et aux personnes ne disposant d’aucun revenu.
XXI de 1993 par le Parlement, aprés des semaines des allocations familiales et sociales sont octroyées par
discussions publiques, a donné une nouvelle dimension |4Etat et des prestations particuliéres sont mises a la dispo-
cadre familial. Aux termes de cette loi, la hotion de mariaggtion des personnes atteintes de maladies chroniques, des
est fondée sur la reconnaissance des principes de I'égdfitihdicapés et des groupes marginaux. Les personnes qui
entre époux et, par voie de conséquence, du consentemrenbncent a leur emploi pour s'occuper d’'un parent handi-
mutuel. Dans le mariage et au sein de la famille, le mari eapé ou agé percoivent une allocation. Des pensions de
la femme sont reconnus, dans la pratique et face a la lvigillesse ou d'invalidité assurent un revenu financier
comme des partenaires égaux. lIs sont solidairement respsaffisant pour garantir l'intégration a la société. Ces
sables des soins et de I'éducation & donner a leurs enfgmestations, accompagnées de soins de santé pour tous,
et doivent se mettre d’accord sur toutes les questions impoontribuent a stimuler la solidarité et a apaiser les tensions
tantes liées a la vie familiale. La condition des femmesaui peuvent naitre de la présence, au sein de la famille, de
été améliorée grace aux changements fondamentaux quipertsonnes nécessitant des soins particuliers.
amené a la nécessaire reconnaissance de la dignité de la
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Protection et assistance permettent a la familkociété. Il ne pourrait que favoriser la protection des droits
d’assumer pleinement ses responsabilités en tant que celtilgela famille et de ses membres.
de base de la société. La famille constitue I'environnement
naturel des enfants et des adolescents, le systéme de soutien C’'est pourquoi mon gouvernement pense que, dans le
le plus souhaitable pour les personnes &dgées ou handicapgasj de I'Année de la famille, nous devrions harmoniser
c’est pourquoi son renforcement doit faire partie des priontos efforts pour conjuguer la paix et la démocratie avec des
tés des gouvernements nationaux, des organisations ingmtions destinées a promouvoir la justice sociale a I'échelle
gouvernementales et des organisations non gouvernementandiale. Les familles ne peuvent s’épanouir véritablement
les concernées. gue dans un monde ou régnent la paix et la liberté et dans
une société juste et exempte d’inégalités. La pauvreté, la
Ces derniéres années, la famille et les changemefasn, I'analphabétisme, la discrimination raciale, la dégra-
sociaux ont fait I'objet de longs débats a Malte. Bien quéation de I'environnement, les conflits armés et autres
réduite, la famille reste solide et continue a jouer un rékatastrophes constituent de graves obstacles au dévelop-
important dans la structure sociale de notre communauté.fganent normal de la famille dans de vastes régions du
force Iui a permis d'évoluer et de résister aux diversemonde.
pressions économiques, sociales et psychologiques. Dans le
but d’'aider la famille, les pouvoirs publics et les organi-  L'instabilité politique et économique a déraciné des
sations non gouvernementales ont accru les mesures préveitlions de personnes de leurs foyers. Dans un esprit de
tives telles que les conseils dispensés aux couples avansaidarité internationale, de nombreux Etats ont accueilli les
pendant le mariage. En cas de rupture du couple, dastimes de ces fléaux des temps modernes. Il faut espérer
installations hételieres et des logements a loyer abordahiee dans ces cas la réunification des familles recoit
sont procurés dans la mesure des possibilités. Des lidiattention qu’elle mérite.
d’accueil sont disponibles pour les enfants qui sont pris en
charge mais, a cet égard, la mise en pension dans une La prise de décisions par qui est le plus directement
famille est préférée a un placement a long terme dans wuncerné est un principe essentiel de la société contempo-
institution. raine. Les efforts que nous déployons pour rapprocher la
prise de décisions de ceux qui sont les plus touchés par
Au cours des 30 derniéres années, le développemelies devraient trouver une résonance immédiate dans les
économique et le rythme croissant de I'emploi ont permiguestions qui ont une incidence directe sur la famille.
d’élever le niveau de vie. Ce processus a été encdEstimant que la famille est la cellule de base de la société,
renforcé par I'accés généralisé de I'éducation, a tous lesus devrions nous efforcer de la protéger et de la soutenir.
échelons. L'érosion de la famille en tant gu'institution ne peut avoir
d’autres conséquences que d'ébranler la stabilité méme des
La toxicomanie est source de préoccupation. Le®ciétés que nous chérissons le plus.
services d'aide sociale, en étroite coopération avec les
autorités sanitaires, la police et I'organisation catholique non La Présidente (interprétation de I'espagnol) Je
gouvernementale Caritas fournissent des conseils éclaingsjdrais faire savoir a '’Assemblée que le représentant du
des services de désintoxication et ont mis au point dBsésil a demandé a étre autorisé a participer au débat sur ce
programmes pour aider a dominer ce probleme et a permgtint de I'ordre du jour, bien que la liste des orateurs soit
tre une totale réinsertion. close depuis hier matin.

Dans les grands instruments internationaux, les Nations S’il n'y a pas d'objection, je considérerai que
Unies et la communauté internationale ont proclamé |€Assemblée décide d’'autoriser que I'on inscrive le nom de
droits de 'homme inaliénables et fondamentaux des étrasdélégation brésilienne sur la liste des orateurs.
humains et ont déclaré a maintes reprises que la famille, en
tant que cellule de base de la société, est en droit de bénéfi- Il en est ainsi décidé.
cier de la protection de la société et de I'Etat. Il serait
judicieux que les nombreuses références a la famille fassent La Présidente (interprétation de I'espagnol) Je
I'objet d’'un document cohérent et complet traitant de se®nne maintenant la parole au Représentant permanent
fonctions, de ses responsabilités et de ses droits. Un aeéjoint du Japon, M. Shunji Maruyama.
document international aurait une incidence directe sur les
membres de la famille et sur le réle de celle-ci dans la
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M. Maruyama (Japon)(interprétation de I'anglais) I'on tient compte de la tendance qui existe au Japon a avoir
Avant de commencer mon intervention, je voudraides familles plus petites, ce qui réduit souvent la capacité
exprimer ma gratitude a M. Henryk J. Sakolski, Coordordu groupe social de base de prendre soin de ses membres,
nateur de I'Année internationale de la famille, pous’agissant notamment des enfants, des handicapés et des
I'excellent travail de promotion qu'il a accompli dans lepersonnes agées. Je voudrais saisir cette occasion pour
cadre de 'Année. annoncer qu'en avril de cette Année commémorative, le

Japon a ratifié la Convention sur les droits de I'enfant, dans

Il est universellement reconnu que la famille constitule cadre des efforts gu'il fait pour traiter de ces problémes.
la cellule de base de la société et qu'elle assume diverses
formes et fonctions qui traduisent la diversité des préfé- Cette série de séances plénieres de I'’Assemblée géné-
rences individuelles et des conditions sociales. Elle agit esle nous a donné I'occasion unique de nous familiariser
tant qu’agent directeur dans la promotion du bien-étre dasgec les divers programmes et politiques qui sont adoptés
entités sociales plus vastes qui se fondent sur elle, et eleexécutés par d’autres Etats Membres. Les nombreux
joue ainsi un réle critique dans le développement soci@xemples du succeés qu'ont connu ces activités nous incitent
Partout, la famille fournit I'appui physique et spirituel a sea redoubler nous-mémes d’efforts. Ma délégation estime
membres, et particulierement a ceux qui sont les plgs’'a la suite de I'’Année, nous devrions accorder plus
vulnérables, tels que les enfants, les adultes au travail etdéattention a la famille dans les politiques nationales que
personnes agées. Nos principes et valeurs commummis €laborerons. Il est indispensable que nos politiques se
— dignité humaine, égalité, respect, responsabilité mutueftendent sur le respect de lindividu, plutét que de se
et coopération — sont d’abord fagonnés et développés daagicentrer sur la famille dans son ensemble.
la famille.

Le réle crucial que joue la famille dans le processus de

Conscient de tout cela, le Gouvernement japonaikveloppement sera un élément clef au Sommet mondial
souscrit entierement aux objectifs de I’/Année internationapmur le développement social et a la quatrieme Conférence
de la famille, qui donne aux Etats Membres une excellemeondiale sur les femmes. Ces réunions de haut niveau
occasion de réévaluer et d’encourager le role et lpsuvent contribuer de facon précieuse au succés de I'Année
fonctions uniques de la famille dans divers aspects de noated un suivi efficace. Alors que nous approchons du terme
vie. L’Année est I'occasion de promouvoir le concept de lde '’Année internationale de la famille, nous devons
famille comme la plus petite démocratie a I'oeuvre, quiontinuer de promouvoir activement la force inhérente de la
fonctionne au coeur méme de la société. famille et renforcer son rdle et ses fonctions en contribuant

a un développement durable sur le plan national, régional et

Le Japon se félicite du large éventail d'initiativesnternational.
prises par les Etats Membres pour venir en aide aux
familles et, de son co6té, il poursuit un certain nombre Mme Sirelkhtim (Soudan), Vice-Présidente, assume la
d’activités d’'information publique dans le cadre de 'Année.  présidence.

Parmi les événements organisés par le Gouvernement

japonais, il y a des séminaires et des concerts, et I'émission La Présidente (interprétation de I'arabe) Je donne

de timbres commémoratifs spéciaux. Les gouvernememtgintenant la parole au Représentant permanent des Pays-

locaux et les organisations non gouvernementales apporteas, M. N. H. Biegman.

également des contributions importantes dans la promotion

du rdle et des fonctions de la famille au service du progrés M. Biegman (Pays-Bas]interprétation de I'anglais}

social. Aux Pays-Bas, la définition que I'on donne habituellement
d'une famille est la suivante : «une cellule de vie dans

Ces activités aident la population a comprendre lésquelle les enfants regoivent soins et éducation». Nous
objectifs de I'Année internationale de la famille, ehttachons une grande importance a I'étendue de cette défini-
notamment la création d’'une société égalitaire qui accortlen et au concept de «cellule de vie». Les politiques et les
des priorités particulieres aux besoins des plus vulnérablegesures particulieres gouvernementales peuvent avoir des
Mon pays attache une importance particuliere a lacidences sur ces cellules de vie, mais elles ne sont pas
promotion de politiques et mesures qui puissent contribuegntrées ou axées sur les familles en tant que telles. Elles se
a un partenariat plus équilibré entre hommes et femmescehcentrent sur les citoyens individuels, et en particulier sur
en particulier & un partage équitable des responsabilités enfants, qui appartiennent aux familles, ou cellules de
familiales. Cela est particulierement important pour nous gie.
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Comme on a déja eu I'occasion de le dire, le Gouvefamille traditionnelle, composée d'un pere et d'une mere
nement néerlandais, par suite de sa politique nationale, étaériés et de leurs enfants, il existe d'autres formes de
guelgque peu réticent au départ a accepter I'idée de I'’'Annéehabitation, par exemple, des cellules monoparentales — il
internationale de la famille. Cependant, il a finalemergtagit la plupart du temps d’'une mere vivant seule avec ses
décidé de s’associer aux préparatifs et il a institué wnfants — et de personnes vivant ensemble sans étre
Comité national indépendant bénéficiant d’'une subventionariées, de sexe opposé ou du méme sexe.
importante du Gouvernement et d'un parrainage de sociétés.

Une attention particuliére a été accordée a un certain nom- A notre avis, il n‘appartient pas au gouvernement de
bre d’activités et de projets entrepris dans des domaines fetster un jugement sur ces diverses formes de cohabitation.
qgue les cellules familiales ou vivent de jeunes enfantse gouvernement devrait se concentrer sur I'éducation des
'accent étant mis sur les personnes privées de leurs dratfants. Selon nous, les enfants doivent étre au centre de
sociaux et les personnes vivant dans des conditionstre attention, qu'il s’agisse des enfants qui vivent a la
«spéciales»; I'aide a apporter aux cellules familiales migramaison ou qui l'ont quittée tout en restant dépendants
tes dans le processus d’intégration a la société néerlandaisepar exemple, ceux qui, a cause de leurs études ou pour
en recourant a des méthodes spécialement concues mbautres raisons, se trouvent temporairement éloignés de
I'éducation des trés jeunes enfants et de leurs méres;clez eux — ou, naturellement, de ceux qui sont sans foyer.
renforcement de I'égalité entre les diverses cellules familiBu fait que leur politique est axée sur les enfants plutdt que
les néerlandaises, en fonction de leurs préférences cultuselr la famille en tant que telle, les Pays-Bas n’ont pas a
les, religieuses et personnelles et, enfin, I'accroissemegmbprement parler de politique familiale, ce qui fait qu'il
d'une prise de conscience, en particulier de la part dasus est difficile d’étre d’accord avec les positions interna-
péres. tionales concernant ces politiques, lesquelles ne s’appliquent

tout simplement pas a la situation des Pays-Bas.

Ainsi, aprés un début quelque peu hésitant, 'année de
la famille aux Pays-Bas a fourni une base pour I'organi- Dans un contexte mondial, les structures familiales, les
sation d'activités et de projets propres a la société. lteaditions et les valeurs sont si différentes qu'il parait assez
Comité national des Pays-Bas a participé activement agau probable que des consultations internationales sur des
conférence de cléture de I’Année internationale de la familtpestions touchant la famille puissent déboucher sur des
qui s’'est tenue la semaine derniere a Montréal, afin deesures internationales destinées a renforcer la vie familiale
promouvoir I'acceptation et la reconnaissance d’arranggui soient largement applicables. Le Gouvernement des
ments familiaux de remplacement. Deux congrés internBays-Bas redoute qu’'un débat a I'échelle mondiale ne soit
tionaux devant se dérouler aux mois d’'octobre et novembyea’une occasion d'exposer des valeurs particulieres et ne
viendront compléter cette évolution. L'un aura pour thémserve en fait qu'a promouvoir des points de vue négatifs,
«Les enfants en mouvement» et portera sur la situation dedre partiaux et discriminatoires a I'égard de types de
enfants enlevés, adoptés ou réfugiés, et I'autre sera consdigyers autres que la cellule familiale traditionnelle.
aux familles monoparentales.

Pour terminer, j'aimerais souligner que nous sommes

J'aimerais & présent exposer brievement la position diesmement convaincus que l'attention accordée aux familles
Pays-Bas et préciser ce qu’est & nos yeux une «famille». de&ns toute leur diversité ne devrait jamais conduire a rela-
concept de famille en tant que telle implique généralemecttter I'attention & I'égard des droits de I'individu. En fin de
plusieurs notions. Tout en reconnaissant que la famib®mpte, toutes les cellules vivantes sont composées d'indi-
constitue la cellule de base de la société, les Pays-Bagus, et c'est le respect des droits et de la dignité de
reconnaissent également la diversité de la vie familiale, delsaque individu qui peut promouvoir une meilleure compré-
styles de vie et des structures existant au sein des sociétéssion entre les peuples, les nations et les cultures.
et entre elles. Cette diversité est confirmée par les
conclusions de I'Etude sur I'économie mondiale, selon La Présidente (interprétation de I'arabe) Je donne
laguelle environ 35 % de la totalité des ménages existantintenant la parole a M. José Bernard Pallais Arana, Vice-
dans le monde sont actuellement dirigés par des femmes. Maistre des relations extérieures du Nicaragua.
politique gouvernementale des Pays-Bas est donc axée sur
l'individu, en tenant compte de toutes les situations possi- M. Pallais Arana (Nicaragua) (interprétation de
bles. Cela inclut les familles, les cellules sociales compai&spagnol): Les changements spectaculaires qui se produi-
bles et les personnes qui ne vivent pas en famille. Nogent sur la scéne internationale affectent le cadre des
tenons a souligner que dans notre société, en dehors deelations entre les Etats eux-mémes et les groupes sociaux
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qui établissent au sein de ces Etats leur identité, style de ésonomique et social complet de la cellule familiale nicara-
et culture propres. La famille, généralement considér@eayenne, apres une décennie de conflits politico-militaires.
comme la cellule fondamentale de la société et I'axe de
'organisation sociale, subit également un processus de La famille transmet les valeurs et les modes de
changement rapide qui, dans certaines sociétés, boulevemmportement outre qu’elle joue un réle fondamental dans
la notion méme de la famille. Malgré cela, la Conférence daus les aspects de la société — économique, politique,
Caire a réaffirmé la notion de la famille en tant que noyasocial et culturel. C'est le plus petit espace social d’inter-
naturel et fondamental de la société. action quotidienne chargé d’assurer le bien-étre de I'indi-
vidu.
Les nécessités urgentes qui découlent des exigences du
développement et de la croissance économique, les ajus- De tout temps, la famille nicaraguayenne a assigné des
tements structurels et I'extréme pauvreté ont tous un@es distincts a I'homme et a la femme; cependant, cette
incidence sur la structure familiale du fait qu'ils encousituation a changé en raison des facteurs socio-économiques
ragent l'intégration massive des femmes dans le marchéalui sont apparus au cours des dernieres décennies et qui ont
travail et modifient les relations entre les sexes, ce quieatrainé une participation croissante des femmes a l'activité
pour résultats une réduction de la taille des familles et uBeonomique et, partant, une redéfinition du réle de 'homme
augmentation des maternités précoces et des divorces. Detnde la femme.
les pays ou les conflits ont atteint des dimensions de
violence sociale, les familles sont victimes de séparation La Constitution politique du Nicaragua proclame que
forcée, de déplacement et de désintégration. Dans chatpuéamille est le noyau fondamental de la société et a droit
cas, ce sont les enfants qui sont les plus touchés. a la protection de la société et de I'Etat comme garants de
ses droits. La Constitution actuelle et les lois qui en
Notre pays a participé activement a la réunion régiaécoulent précisent les droits de la famille.
nale préparatoire des pays d’Ameérique latine et des Caraibes
a la célébration de I'Année internationale de la famille, La Présidente Chamorro a accordé une attention
organisée par la Commission économique pour I’Amériqumarticuliére au rétablissement des principes et valeurs
latine et les Caraibes (CEPALC) et au cours de laquelle anbraux de la famille nicaraguayenne, & la promotion du
été adoptées la Déclaration de Cartagena et la propositiespect au sein de la cellule familiale, et surtout a celle de
régionale d'élaboration de lignes d’action en faveur ddsinité familiale en tant que premier fondement de la société
familles d’Amérique latine et des Caraibes. et facteur essentiel de la réconciliation nationale. Le Gou-
vernement du Nicaragua est avant tout décidé aujourd’hui
La Déclaration a reconnu les processus complexes demaintenir les valeurs fondamentales de la famille nicara-
changements que subit l'institution familiale en Amériquguayenne telles que la solidarité entre les membres de la
latine et dans les Caraibes; le rapport étroit qui existe enfanille, et surtout la fonction éducative de la famille en tant
la famille et les processus de démocratisation et de paix;qete véhicule de valeurs morales et civiques.
l'importance que la coopération entre les pays de la région
et 'appui des organismes internationaux et des organisations En vue de traduire dans les faits ces objectifs de
non gouvernementales revétent pour les politiques, projésnnée internationale de la famille, le Gouvernement du
et programmes en faveur des familles. Nicaragua a mis sur pied une commission nationale pour
I’Année internationale de la famille, avec la participation de
Nous sommes certains que les accords contenus degprésentants de divers ministéres d’Etat, d’organisations
la Déclaration et dans la proposition régionale permettronbn gouvernementales et du Fonds des Nations Unies pour
de renforcer la famille en tant qu'agent principal de sofenfance (UNICEF). Dans I'exercice de ses responsabilités,
bien-étre; favoriseront son intégration dans des relatioles Cabinet social a chargé la Commission nationale de
d’'égalité, de solidarité, de coopération, d’affection et déches spécifiques, y compris la préparation d’'un projet de
respect; et encourageront une concertation large et respoode préliminaire de la famille en vue de consolider et
sable entre le gouvernement et la société au bénéfice diactualiser la Iégislation en cours, la vulgarisation des
toute la famille. objectifs de I’Année internationale de la famille aux niveaux
national et international, et la réalisation d'activités
Le programme gouvernemental de S. E. la Présidemestinées a promouvoir l'intégration familiale au sein de la
Violeta Barrios de Chamorro reflete clairement la volontéommunauté.
politique d’attribuer des ressources au redressement moral,
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Le processus de changement de programmes qui estdu La Présidente (interprétation de I'arabe) Je donne
ressort du Ministére de I'éducation a mis I'accent sur laprésent la parole a M. Reaz Rahman, Représentant perma-
promotion des valeurs familiales en tant qu’axe fondamentant du Bangladesh.
du développement humain et de la vie démocratique. Depuis
1993, les parents ont pris part activement aux conseils M. Rahman (Bangladesh)(interprétation de I'an-
consultatifs de ce ministéere et aux discussions au sein dgsis) : Il y a cinq ans, 'Assemblée générale décidait de
écoles et instituts au niveau scolaire élémentaire. proclamer I'année 1994 Année internationale de la famille.

Depuis lors, un travail intense de préparation a été entrepris

Une des principales fonctions de I'Institut nicaraguayepar les gouvernements, le Secrétariat de I'Organisation des
pour les femmes est la protection des femmes au sein dé\&tions Unies, les institutions spécialisées, les commissions
famille et de la société en vue de les intégrer sur une basgionales et les organisations intergouvernementales et non
égale aux relations sociales et économiques du pays, ageavernementales en vue de concrétiser I'importance de la
un intérét particulier pour la santé des femmes et démmille et de renforcer la prise de conscience de la notion
enfants. de famille chez les responsables et auprés du public — la

famille étant prise ici non seulement en tant que cellule de

Dans le méme temps, les programmes du Ministére Hase de la vie sociale, mais aussi en tant que stimulant
la santé consacrés a ce que I'on appelle la santé en matibéeisif dans la promotion de la croissance favorable dans le
de procréation mettent I'accent sur la promotion du respeunilieu ambiant, de la justice sociale, de la démocratie et des
de soi-méme chez la femme et le renforcement de la cellulmits de ’'homme, ce a tous les niveaux de la société. Nous
familiale. En vue d’améliorer la qualité de la vie de lasoudrions rendre un hommage particulier au Président
population, le Ministére de la santé a introduit de profondsmara Essy pour la déclaration gu’il a faite en ouvrant le
changements dans son organisation et dans le processudélemt et au Secrétaire général pour sa présentation globale
prestation de services. La gestion a été démocratisée grdes mesures prises sur cette question ainsi que des perspec-
a la participation de la communauté au sein de conseils tilees d’avenir.
santé départementaux, lesquels ont un impact décisif sur
I'organisation des services et leur efficacité. En inaugurant '’Année internationale de la famille et

en déclarant le 15 mai Journée internationale des familles,

Par ailleurs, les politiques du Ministére du travail onfa communauté internationale a voulu souligner le besoin de
tenté de garantir un salaire minimum aux travailleurs, saoentinuité dans I'action de promotion de la mise en oeuvre
discrimination a I'égard des femmes et en tenant compde du suivi devant maintenir la notion fondamentale de la
des besoins de base de la famille moyenne au Nicaragu#agtille a I'avant-garde et I'importance de la famille comme
des demandes en matiere de travail dans les villes et é&8ment décisif en méme temps que bénéficiaire du
campagnes. Le Ministére a aussi essayé d’aboutir a gesecessus de développement, et comme cellule essentielle
accords collectifs en vue de garantir des stimulants tels qde la société en matiére de valeurs morales et éthiques.
'assurance sur les accidents, les primes d’ancienneté, la
protection de la maternité et la prime d’ancienneté a I'issue Des perceptions nombreuses et importantes sont
d’un contrat de travail. En outre, 'Institut nicaraguayen dapparues, bénéficiant d’'une large reconnaissance, et cela a
la réforme agraire envisage d’attribuer des titres fonciebgsoin d'étre encouragé et renforcé. D’abord et surtout, il
aux familles en vue d’encourager la préservation du patexiste une prise de conscience du fait que les principaux
moine familial et de maintenir ainsi l'unité familiale. instruments des Nations Unies — qu'ils concernent les

droits de 'homme ou I'évolution des politiques sociales ou

Au-dela de I’Année internationale, la famille reste leles programmes d’action globaux en matiere de dévelop-
principal point d’intérét de la politique de réconciliatiorpement — sont de plus en plus centrés sur I'étre humain, et
nationale du Gouvernement Chamorro. Nous pensons que€il faut donc que la plus grande protection et la plus
la paix chez nous est un processus qui doit commencergrande assistance possible soient accordées a la famille. Un
sein de la famille nicaraguayenne, cette famille qui a és&cond élément fondamental concerne I'égalité des sexes, la
divisée par une décennie de guerres et d’antagonismespdeticipation égale des femmes au travail, une responsabilité
toutes natures. Nous estimons que nous avons réalisé ungeentale partagée et I'importance des droits des enfants. En
significatif dans cette voie ardue et que nos acquis serardisiéme lieu, il y a la reconnaissance que, en dépit des
irréversibles. divers concepts de la famille dans des systémes sociaux,

culturels et politiques différents, on releve de nombreux
éléments communs dans les problémes qui se posent aux

23



Assemblée générale 37e séance pléniere
Quarante-neuviéme session 19 octobre 1994

familles dans toutes les régions du monde. Peut-étre plus Les familles sont véritablement I'entité de base des
importante encore est la prise de conscience grandissasueiétés et le tissu essentiel des relations humaines. Nous
que, comme l'a souligné le Président de I'Assemblé&mmmes fermement décidés a aider comme il convient les
générale : familles pour assurer un avenir meilleur & nos enfants, unité
sociale fondamentale pour renforcer la communauté, la
«les politiques sociales doivent obéir a des principesociété nationale et la communauté mondiale.
holistiques axés sur la famille[®ocuments officiels
de I'Assemblée générale, quarante-neuvieme session, La Présidente (interprétation de I'arabe) Je donne
Séances plénieres, 35e séance, ( p. 2)] la parole & la Représentante permanente du Liechtenstein,
Mme Claudia Fritsche.
En fait, la résolution adoptée par I'’Assemblée lors de
sa quarante-septieme session a exprimé le fait que les Mme Fritsche (Liechtenstein) (interprétation de
familles sont le plus fidéle reflet a I'échelon fondamentdlanglais) : Par le passé, on a souvent dit des familles
des forces et des faiblesses de I'action exercée en matiguéelles étaient «la plus petite démocratie au sein de la
de protection sociale et de développement, et que, a setiété». Lors du lancement de I'’Année internationale de la
égard, elles offrent une perspective, unique de par sfamille, on a déclaré que les familles, en tant qu'unités
caractere global et synthétique, sur les questions socialdendamentales de la société, avaient droit a un maximum de
protection et d’'aide pour pouvoir jouer leur rdle, qui est
Aujourd’hui, le défi fondamental qui se pose a noud’assurer le développement de chacun de leurs membres et
consiste & soutenir la position des familles en tant que la société.
catalyseur essentiel pour le progrés et le développement
sociaux, et renforcer leur réle en tant que noyau essentiel Idéalement, les familles sont la source primordiale de
pour la promotion de valeurs morales et éthiques, de I'édseins et d’attention. Elles transmettent les valeurs et la
cation, des droits et des responsabilités ainsi que du fondetture; elles constituent une oasis dans un monde concur-
ment essentiel pour la démocratie. Pour que les réalisatioaatiel. Les familles restent la premiére institution de soins.
impressionnantes de I'’Année internationale de la famillée sont elles qui s’occupent des jeunes et des personnes
puissent avoir un effet durable, il sera absolument indispeigées, des malades et des handicapés. C’est par la famille
sable de consolider et d’appliquer les actions de suivi, dagge les enfants acquiérent les connaissances et la compé-
le cadre des objectifs que nous avons fixés ensemble. tence dont ils auront besoin une fois adultes.

Le Bangladesh a accordé l'importance voulue a la Il n'y a pas de vision simple de la famille et il n'y a
commémoration de I'Année et il s’est attaché a voir plusas de formule facile pour une politique de la famille. Dans
loin que I'Année. Une vaste gamme d’activités ont éténe certaine mesure, toutes les politiques touchent la famil-
entreprises pour la célébrer, et notamment une série d’atdi- Toutefois, en raison des profonds changements survenus
vités constructives pour toutes les familles du paydans la plupart de nos sociétés au cours des dernieres
L'accent a été mis sur I'égalité des sexes dans la sociétéétennies, politiques et programmes ont tendance a procé-
dans la famille comme facteur supplémentaire pour accroitter de concepts et de modéles familiaux qui ne reflétent
la prise de conscience du rdle des individus au sein gkis du tout la réalité.
l'unité de base de la société.

Les formes traditionnelles de la famille évoluent.

La reconnaissance unanime du réle des familles pduamélioration des communications et un meilleur accés a
ce qui est de promouvoir une croissance soutenue et liinformation permettent aux membres de la famille d’avoir
développement durable a été le principal objectif atteint. ldavantage de contacts avec des idées et des comportements
Département des services sociaux du Bangladesh metéerangers a leurs traditions. Des raisons économiques peu-
oeuvre un certain nombre de programmes, dans les zomeast forcer les familles a se séparer lorsque les membres
urbaines et rurales, pour assurer le développement so@migrent a la recherche d’'un emploi. En I'espace de trés
économique équilibré des familles. L'accent est mis sur feu de temps, la famille élargie a rétréci et les familles
développement moral et matériel des familles, notammenbnoparentales ont cessé d'étre I'exception. Aujourd’hui,
en matiére de santé, de conditions sanitaires, d'éducationgthére un quart et un tiers de tous les foyers de par le monde
formation pour un travail indépendant, et de loisirs. ont a leur téte un parent unique, une femme dans 90 % des

cas. L'un des plus grands problémes de la vie quotidienne
pour de nombreuses familles, surtout pour les familles
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monoparentales et les familles dont le chef de famille eshangements est bénéfique, a la fois pour la personne et
une femme, c’est de réussir a concilier responsabilitsur la communauté; de ce fait, on peut minimiser, voire
professionnelles et responsabilités familiales. Le besoin empécher I'apparition de probléemes psychologiques et
systemes d’aide sociale adaptés a chaque cas est de plusoeraux comme la pauvreté, la toxicomanie et les tendances
plus évident. au suicide; garantir les moyens d’existence, élever les
enfants et créer un partenariat, ne sont que quelques-unes
L'un des objectifs majeurs de I'Année internationaleles nombreuses taches auxquelles la famille est confrontée.
c’est d’'obtenir I'égalité des sexes dans la famille, ce qlies familles sont psychologiquement et socialement
implique le partage égal des responsabilités. Le partage daschargées, et elles ont donc besoin de toute notre aide.
réles par les hommes et par les femmes exige de nouvelles
approches et un nouveau partenariat. Il convient donc L'une des considérations clefs dans la mise en oeuvre
d’accorder toute I'attention voulue aux responsabilitédes activités projetées au Liechtenstein a été le fait que c’est
nouvelles incombant aux hommes et aux réles nouveadans la famille que se produisent les changements, et que
gu'ils jouent, mais aussi d’examiner et d’encourager lesdiss mesures d'aide aux foyers et aux familles ne devaient
réles et responsabilités. Les péres doivent se voir donmers amener I'Etat a controler la famille. En créant des
plus largement accés a I'éducation dans la vie familiale, iefrastructures d’appui a la famille, I'Etat et ses institutions
a cet effet, il faut prévoir des congés parentaux et d’autree peuvent que s'inscrire en toile de fond. L'avant-scéne ou
encouragements pour les inciter & jouer un rble plliaction se déroule, c’est la famille elle-méme. Une aide
important, notamment en ce qui concerne les tAches médait étre quelque chose que I'on partage; elle doit étre a la
geres, le soin des enfants et la planification familiale. Ldeis novatrice et créative.
femmes, qui sont perpétuellement en butte aux pressions
sociales, économiques, culturelles et politiques, doivent se C’est dans ce cadre qu'a été lancé un programme
voir offrir de nouvelles perspectives d’éducation et d'emplal’aide aux familles en période de crise ou de transition.
et la possibilité de concilier leurs responsabilités professiobB-autres programmes s'attaquent au probleme de la toxico-
nelles et familiales. manie dans la famille, a I'exploitation sexuelle des enfants,
aux problémes en matiére d’éducation, et a la gestion des
Les familles sont de précieuses ressources dans la lutises au sein de la famille.
contre le crime et la délinquance. L'un des problémes
importants est d’'empécher la violence a lintérieur de la  On a dit maintes fois que la famille, qui est le groupe
famille. La violence contre les femmes et les enfants saturel et fondamental au sein de la société, symbolise
rencontre partout, dans toutes les classes sociales. La yilzinement la force et la faiblesse d’'une société. En dépit
lence contre les femmes s’exerce comme une sorte dks nombreux changements survenus dans la société et qui
contrdle limitant la possibilité de saisir les occasions quint influencé son réle, la famille reste le cadre naturel
s'offrent a elles dans pratiquement chaque domaine de lelappui, sur les plans émotif et matériel, essentiel a la
vie. Elle empéche les femmes de s’épanouir et affecte deissance et a I'épanouissement de ses membres. Encou-
bien-étre des enfants et des familles. rager une famille vigoureuse et démocratique est I'un des
éléments les plus importants d’'une société vigoureuse et
Nous nous félicitons de la nhomination du Rapportewtémocratique elle aussi.
spécial sur la violence contre les femmes. C’est I'un des
résultats les plus importants de la Conférence mondiale sur La Présidente (interprétation de I'arabe) Je donne
les droits de 'homme, qui a eu lieu a Vienne I'an derniea présent la parole au Représentant permanent adjoint de la
En décidant de hommer un Rapporteur spécial, la Conf@épublique islamique d’lran, M. Gholamali Khoshroo.
rence a reconnu que la violence basée sur le sexe, en public
comme en privé, constituait une violation des droits de M. Khoshroo (République islamique d’Irar{jnterpré-
'homme. tation de I'anglais): Ma délégation souhaite commencer ses
remarques en reconnaissant et en approuvant la logique de
Les activités organisées au Liechtenstein par le Comitéproclamation unanime par ’Assemblée générale de 1994
national de coordination pour '’Année internationale de lannée internationale de la famille — Année qui suscite
famille reposaient sur les principes suivants: ledans le monde la conviction qu’il convient d’intensifier
changements survenus dans la vie humaine, et en particulligetion et la coopération internationale en faveur des
dans la vie familiale, sont associés a de graves expérientasilles afin de promouvoir le progres social et le dévelop-
affectives et sociales; prendre conscience de c¢psment.
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La famille, en tant qu'institution la plus fondamentalalispositions constitutionnelles sont fondées sur les principes
pour la croissance et le bonheur de I'étre humain, a été asla loi et du code de conduite islamiques.
derniéres années menacée par les transformations structu-
relles et culturelles qui sont apparues dans les sociétés C'est ainsi que la République islamique d’lran consi-
occidentales. L’intrusion dans la vie quotidienne de l'idégere la famille comme le noyau de la société et soutient
de marché a gravement affaibli les convictions et pratiquesute mesure qui peut contribuer a son renforcement et a
qui étaient communes a la famille et aux communautésn développement. Le fait de déclarer 1994 Année interna-
religieuses et locales. Ces nouveaux processus ont engetidréale de la famille a mis en exergue le besoin d’accorder
de graves problemes qui sont davantage d’ordre moral quee plus grande attention aux difficultés qui se posent
technique. actuellement aux familles dans le monde et de les réévaluer

complétement.

Alors que se poursuit le modernisme, les liens solides
des communautés traditionnelles s’affaiblissent, tandis que La République islamigue d’lran soutient les initiatives
la nécessité de prendre soin l'un de l'autre ne ceskmcées par I'Année internationale de la famille car elle
d’augmenter. Nous nous trouvons donc dans une situatjplace sa foi dans la nécessité d'intensifier les efforts
paradoxale : devenir plus modernes conduit a s'appuyer satlectifs pour éliminer les problemes communs. Nous
le marché et la bureaucratie, ce qui contribue & détruiredeons participé avec enthousiasme et activement a cette
modernisme méme. Pour résoudre ce dilemme, nous devaranifestation. Nous avons commenceé par créer un comité
attacher la plus grande importance a la famille, & I'éducaational composé de diverses organisations dans le pays.
tion et a la religion. C’est en restructurant la vie quotidienn@es organisations dirigent les affaires des enfants, des
et les systemes sociaux que nous pourrons créer un équiltemames, des jeunes, des personnes agées et des handicapés.
approprié entre obligation morale et liberté individuelle. IlLes nombreuses séances de ce comité ont abouti a I'élabo-
est triste de voir que dans la situation actuelle les fondatioragion d’un rapport national.
de la famille se sont affaiblies a tel point que lI'autonomie
individuelle a remplacé la responsabilité morale et sociale. Voici quelques exemples spécifiques des initiatives
En conséquence, un individualisme étroit, nettement cenpnéses cette année par I'lran : examen de la loi sur la pro-
sur les affaires purement personnelles ne cesse de se déetion de la famille avec l'aide du Bureau chargé des
lopper au détriment du bonheur public et de la cohésiguestions relatives aux femmes et du Fonds des Nations
sociale. Il est regrettable que les médias, dans leur concunies pour I'enfance a Téhéran; concours artistique organisé
rence sur le marché de l'art et de la culture populairpar le Haut Commissariat des Nations Unies pour les
suscitent un individualisme utilitaire et hédoniste en véhicuéfugiés (HCR) a l'intention des enfants qui vivent dans les
lant des désirs immeédiats, des caprices émotionnels et damps de réfugiés; construction de bibliotheques dans les
préoccupations triviales. camps de réfugiés réalisée grace a la collaboration entre le

HCR et le Ministére de l'intérieur; mise en oeuvre d’'un

Cette maximisation de I'égoisme, alliée a un attggrogramme national de vaccination des enfants contre la
chement croissant au confort matériel, a mené a la disgmliomyélite par le Ministére de la santé; mobilisation des
lution des liens sociaux et des relations familiales. Cesédias en vue de promouvoir ’/Année internationale de la
changements tragiques des sociétés occidentales ont entri&imélle; convocation d’'une conférence régionale sur les
une proportion élevée de divorces — prés d'un mariage sur
deux — une réticence généralisée au mariage et une accep-
tation accrue des relations sexuelles prémaritales ou extra-
maritales. Pis encore, le phénoméne répandu de sévices
sexuels et de violence au sein de la famille a généré un
nombre accru de fugues et de crimes.

Le Gouvernement de la République islamique d’Iran
s'efforce depuis son instauration de créer un environnement
favorable a I'épanouissement de la famille. Les articles 10,
21, 29, 30, 31 et 43 de la Constitution de la République
islamique d’lran servent de cadre aux lois, réglements et
plans nationaux relatifs a la famille et a sa stabilité. Ces
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guestions familiales, organisée avec la coopération du Fonds
des Nations Unies pour la population (FNUAP); organisa-
tion de séminaires pour les jeunes sur le mariage et la
famille et Conférence des parents et des enseignants sur
’Année internationale de la famille.

L’Année internationale de la famille fournit 'occasion
d’'informer chacun de ce que les pays ont fait ou comptent
faire pour renforcer et consolider I'institution familiale. Le
moment est bien choisi pour mettre en commun les fruits de
notre travail, notre perception des difficultés et les solutions
qui se sont révélées satisfaisantes. Le développement de la
coopération régionale et internationale dans les questions se
rapportant a la famille et la préparation, de méme que
I'élaboration et I'application de propositions et de plans
destinés a adapter le développement socio-économique aux
intéréts de la famille, ouvriront certainement la voie a une
coopération future dans des entreprises similaires.

La séance est levée a 12 h.50
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